MATRIX
KAYTTOOHJE
PUUTARHAJYRSIN
600 MM 4,1 HV

Tuotenumero: 9789




TEKNISET TIEDOT

Parametri yksikko Arvo
Malli - 9789
Moottori

yksisylinterinen, 4-tahtinen,

ilmajaahdytteinen

Moottorin kapasiteetti cms 176
Teho kW 3
Suurin nopeus min-1 3000
Kaynnistysjarjestelma - Kéasikaynnistin
Polttoainesailion tilavuus | 0,8
Oljysailion tilavuus | 0,350
Mitattu aanitehotaso (LwA)K=1,98 dB (A) 91,3
Aéanenpainetaso (LpA)K=3 dB (A) 80,1
Vasemmanpuoleinen tarina m/s2 4,02 (K=1,5 m/s2)
Oikeanpuoleinen tarina m/s2 5,79 (K=1,5 m/s2)
Jyrsintaleveys mm 600
Jyrsintasyvyys mm 175-300
Nopeus - Laitteessa on yksi
vaihde eteenpain,
vauhti sdadetadan
kaasuvivulla.
Oljytyyppi - 10W30
Vaihteistooljy - voimansiirtodljy
Paino kg 33




KAYTTOEHDOT:

LUE KAYTTOOHJEET! Lue kaikki ohjeet ennen tyéskentely. Kiinnita erityista huomiota turvallisuusohjeisiin.
Ohjeiden ja turvatoimien noudattamatta jattaminen voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen tai vakavaan tai jopa kuolemaan
johtavaan ruhjoutumiseen. Jos huomaat vaurioita kuljetuksen tai pakkauksen purkamisen aikana, ilmoita niista valittomasti
tavarantoimittajalle. ALA KAYTA KONETTA.

ERITYISET KAYTTOEHDOT:

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi yksinomaan seuraavasti:
- Kone on tarkoitettu karkean maan rikkomiseen ja kasittelyyn lannoitteiden, turpeen ja kompostin sekoittamiseksi
- tdmén kayttdohjeen asiaankuuluvien turvallisuuskuvausten ja -ohjeiden mukaisesti. Sita ei ole tarkoitettu muuhun kayttéon. Jos tuotetta
kaytetdan muuhun kuin sen kayttétarkoitukseen tai jos siihen tehdaan luvaton muutos, pakollinen takuu ja lakisaateinen virhevastuu seka
valmistajan mahdollinen vastuu raukeavat.
Ei saa ylikuormittaa! Kayta laitetta vain siihen, mihin se on tarkoitettu. Tiettyyn tarkoitukseen suunniteltu tuote on parempi ja turvallisempi kuin
tuote, jolla on vain vastaavanlainen toiminto. Kayta siis aina tarkoitukseen sopivaa tuotetta.
Huomaa, etta tuotteitamme ei ole tarkoitettu kaupalliseen tai teolliseen kayttdon kayttdtarkoituksen mukaisella tavalla. Emme ole vastuussa tuotteen
kaytosta tallaisissa tai niitd vastaavissa olosuhteissa.
Noudata tarvittaessa lakisééateisia ohjeita ja maéréyksia mahdollisten onnettomuuksien estamiseksi kayton aikana. Al4 koskaan kayta tuotetta,
kun se on ihmisten, erityisesti lasten, tai lemmikkielainten lahella.
Kayttaja on vastuussa kolmansille osapuolille tai heidan omaisuudelleen aiheutuneista vahingoista.
Sailytd ndma ohjeet ja kayta niita aina, kun tarvitset lisatietoja. Jos néissa ohjeissa on jotain, mité et ymmarra, ota yhteys jalleenmyyjaan. Jos tuote
annetaan toiselle henkil6lle, myds tama opas on annettava

toiselle henkildlle.

Turvallisuusmaaraykset

Kayta suojalaseja ja kuulosuojaimia.

Sammuta moottori ennen koneen kuljettamista tai nostamista maasta.

Joutokayntinopeudella terat eivat saa py6ria, muuten kaasukahvaa on saadettava.

Kayta sopivia tydvaatteita. Al4 kéyta valjia vaatteita, jotka voivat tarttua pydriviin osiin.

Kayta luistamattomia ja hyvin istuvia jalkineita. Ala koskaan kéyté sandaaleita, lenkkikenkia, tossuja tai vastaavia kenkia.
Pida kadet, hiukset ja jalat loitolla liikkuvista osista.

Lapset eivat saa kayttaa konetta.

Laitetta saa kayttaa vain koneeseen perehtyneet aikuiset, jotka ovat lukeneet kayttdohjeet.

Ala kayta konetta, mikali olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Tarkista, etta kaikki ruuvit ja mutterit on kiristetty.

Kayta vain alkuperaisia varaosia.

Sammuta kone, anna sen jaahtya ja irrota sytytystulpan hattu sytytystulpasta ennen korjaus-, huolto- tai saatétoita.
Aanenvaimennin ja laheiset pinnat voivat olla erittdin kuumia (yli 65 °C). Valta kosketusta naihin pintoihin.

Tarkista tyGalue. Poista suurimmat kivet ja esineet ja varmista, ettei upotettuja putkia tai johtoja ole.

Pida sivulliset, lapset ja eldimet pois tyoskentelyalueelta.

Jos koneeseen juuttuu jokin esine, sammuta moottori, irrota sytytystulpan hattu sytytystulpasta ja anna moottorin jaahtya ennen esineen poistamista.

Pida aina molemmat k&det kahvoissa.

Ala kayta konetta, jos jokin osa on viallinen.

Tybskentele vain paivanvalossa tai hyvassa tydvalaistuksessa.
Al tydskentele rinteissé, jos maa on savinen ja jalansija on huono.
Kulje koneen takana, ala koskaan juokse.

Ala tydskentele rinteita pitkin, &lé koskaan ylés tai alas.

Tee k&anndkset rinteissé varovaisesti.

Maa ei saa kallistua enempaa kuin 10° (17%).

Ole varovainen vetaessasi konetta itseési kohti.

Ala muuta moottorin asetuksia.

Al3 jata konetta ilman valvontaa.

Pakokaasut

Pakokaasut sisaltavat hiilimonoksidia eli hakaa, joka on varitdn, hajuton, mauton ja tappavan myrkyllinen kaasu. Sen hengittdminen voi aiheuttaa
vasymysta, paansarkya, pahoinvointia, huimausta ja sekavuutta. Jos sinulla on néita oireita, sinun on valittémasti siirryttava raittiiseen ilmaan ja
hakeuduttava la&kéarin hoitoon.

Ala koskaan kéyté moottoria sisétiloissa.

Ala koskaan kéyté konetta, jos olemassa vaara, ettd pakokaasuja leviaa sisatiloihin.

Ala koskaan kéyté konetta ulkotilassa, jossa ilma vaihtuu huonosti ja pakokaasujen poistuminen on heikkoa, esim. makisessa maastossa tai
kaivannossa.

Ala ohjaa pakoputkea kohti ihmisi tai eldimia.

Bensiini
VAROITUS! Bensiini ja bensiinihdyry ovat myrkyllisia ja syttyvia!

Ala koskaan kaésittele bensiinia tulen ja savun l&hell4 tai kipindvaarassa.
Ala kasittele bensiinia kuivausrumpujen, lamminvesivaraajien, lammittimien, séhkémoottorien tai vastaavien lahella.
Tayta ja tyhjenna bensiini ulkona.



Sammuta moottori ja anna sen jaahtya ennen tankkaamista.

Roiskunut bensiini on aina pyyhittéava pois, ja jaamien on annettava haihtua ennen kuin moottori kdynnistetaan.
Polttoainekorkin on oltava aina kiinni.

Staattisen sahkon purkaus voi aiheuttaa rajahdyksen — esta se kayttdmalla aina ei-metallista, bensiinin séilytykseen hyvaksyttya kanisteria.
Ala koskaan kaada bensiinia ulos bensiinisailién tayttéaukosta.

Vain aikuiset saavat tayttaa bensiinisailién.

Ala koskaan anna alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisen henkilén tayttaa bensiinisailiota.

Al koskaan ime bensiinia s&iliosta suullasi.

Tulipalon ja palovammojen vaara.

Aanenvaimennin, d&&anenvaimentimen suojus ja moottori kuumenevat kéytdssa voimakkaasti.

Ala koskaan kéyté konetta, jos 4anenvaimentimen suojakotelo ei ole asennettuna.

. Varmista, ettei &dnenvaimentimen ja moottorin muiden kuumien osien lahella ole mitdan palavaa materiaalia.

Tuotteen kayttotarkoitus

Bensiinikayttéinen puutarhajyrsin. Tuote on tarkoitettu yksityiseen kayttéon suositelluilla tarvikkeilla ja kayttdohjeessa annettujen ohjeiden mukaan. Kaikenlainen
muu kayttd katsotaan virheelliseksi. Tuotetta ei saa muuntaa, avata tai korjata ilman asianmukaista patevyytta.

SUOJAVARUSTEET:

Kayta hyvaksyttyja silmiensuojaimial Koneen kayttaminen voi aiheuttaa vierasesineiden sinkoutumista silmiin, mikd voi aiheuttaa vakavia
silmédvammoja. Tavalliset silmalasit eivat riitd suojaamaan silmia. Esimerkiksi silmalasit tai aurinkolasit eivat anna riittdvaa suojaa, koska niissa ei
ole erityista suojalasia eika niitd ole suljettu sivuilta riittavasti. Kayta sopivia melusuojaimia! Melu voi aiheuttaa kuulon heikkenemista tai kuulon
menetysta. Pida usein taukoja tyosta. Rajoita altistumisen paivittaista maaraa.

+ Kéyté aina pitkid housuja tydskennellessasi. Ala kayté konetta paljain jaloin tai jos avonaisissa kengissa. Kayta aina tukevia, luistamattomia
saappaita. Voit loukata jalkasi tai liukastua marilla tai liukkailla pinnoilla. Tukevat, liukumattomat saappaat. Nama saappaat suojaavat vammoilta
ja takaavat tukevan asennon. Kayta suojakasineita.

* Sopivissa olosuhteissa kaytettavat suojavarusteet, kuten pdlymaski tai kypara, véahentavat henkilévahinkoja.

HENKILOSUOJAUS JA ENSIAPU:

Suosittelemme, etta sinulla on aina seuraavat:

* sopiva sammutin (lumi-, pdly-, halonisammutin) kaytettavissasi.

« Taysin varustettu ensiapupakkaus, joka on helposti saattajan ja kayttajan saatavilla.

» Matkapuhelin tai muu laite hatapuhelujen soittamista varten.

* Ensiaputoimiin perehtynyt saattaja.

« Pida saattaja turvallisella etaisyydella tycpaikastasi, jotta olet aina hanen nakyvissaan!

» Noudata loukkaantumistapauksissa aina ensiapuperiaatteita.

« Peita viiltohaavat puhtaalla sidoksella ja paina voimakkaasti verenvuodon tyrehdyttamiseksi.

+ Jos iho on palanut, valté altistumista palovammojen l&hteelle. Jaahdyta pienempia alueita vedelld, jonka lampétila on mieluiten noin 4-8 ° C. Ala
levita salvoja, voiteita tai pélya vaurioituneelle alueelle. Paras tapa on kayttaa kosteaa kompressiota, kuten pyyhetta tai jotain kappaletta.
Kiinnita sitten steriili kansi ja hakeudu tarvittaessa laakariin.

* Verenkiertohairidistéa karsivien henkildiden altistuminen usein liialliselle térinélle saattaa aiheuttaa verisuoni- tai hermostovaurioita. Valta
pitkaaikaista altistumista tarinalle, joka voi aiheuttaa sormien pistelya ja muita kivuliaita oireita,
joiden seurauksena sormet muuttuvat valkoisiksi ja puutuvat. Jos ilmenee naita oireita, ota yhteys laakariin.

+ Ala anna bensiinin tai 6ljyn joutua kosketuksiin ihosi kanssa. Pida bensiini ja 6ljy kaukana silmisté. Jos bensiinia tai 6ljya joutuu silmiin, pese ne
valittémasti puhtaalla vedella. Jos arsytys jatkuu, ota valittdmasti yhteys laakariin.

« Hiilimonoksidimyrkytys voi johtaa kuolemaan! Hiilimonoksidimyrkytyksen varhaiset oireet muistuttavat flunssan kaltaisia oireita, kuten
paansarkya, huimausta ja/tai pahoinvointia. Jos sinulla on naita oireita, hakeudu valittdmasti raittiiseen ilmaan! Hakeudu tarvittaessa
l&&karin hoitoon.

TULIPALON SATTUESSA:

Jos moottori alkaa palaa tai syntyy savua, sammuta tuote ja siirry turvalliseen paikkaan.
» Kayta palon sammuttamiseen sopivaa sammutinta (vaahto, lumi, pély, haloni).
» PYSY RAUHALLISENA. Paniikki voi aiheuttaa vield enemman vahinkoa.

PAKKAUKSEN SISALTO:

1 x koneen runko, 1 x vasen kahva, 1 x oikea kahva, 1 x ohjausvipu, 1 x syvyysrajoitin, 1 kiinnityskahva, 1 x kahvan kiinnityskannatin, 1 x
kuljetuspyora, 2x lisasuojukset, 2 x lisatera, ruuvisarja.

« Vakiovarusteet voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
» Tama tuote on asennettava. Tuote on koottava oikein ennen kayttoa.



ASENNUS:

1. Leikkureiden / veitsien / asennus:
Kiinnita ja kohdista leikkurit akseliin (Kuva 1), aseta sitten tappi paikalleen ja kiinnita se, jotta se ei paase vetdytymaan ulos (Kuva 2).

(Kuva 1) (Kuva 2)

2.Asenna pyora paikalleen:
Kiinnita pyoran kannatin alustaan pultilla ja mutterilla (Kuva 3), kirista se sitten jousella ja asenna akseliin B-kirjaimen muotoinen tappi, jotta jousi
ei paase siirtymaan (Kuva 4).

,}‘7 -

(Kuva 3)
(Kuva 4)

3. Kahvojen kiinnittdminen:
Kiinnita ja kohdista ohjaustangon varsi (kahva) alustaan ja kiinnita se 4 pultilla. (Kuva 5). Asenna kahvat ohjaustangon varteen ja kiinnita se 2
ruuvilla kummallakin puolella. (Kuva 6). Asenna muovinen ohjaustangon suojus. (Kuva 7).

(Kuva 5) (Kuva 6) (Kuva 7)

4. Kannattimen asennus:
Kiinnita kannatinpylvas alustaan pylvastapilla ja kiinnita sitten B-kirjaimen muotoinen tappi pylvastappiin, jotta se ei paase likkumaan. (Kuva 8).

(Kuva 8)




ENNEN MOOTTORIN KAYNNISTAMISTA:

POLTTOAINE: Kuljetuksen vuoksi kone toimitetaan ilman moottoribljyd ja polttoainetta. Samasta syystd joihinkin
konetyyppeihin ei mydskéén tdyteta vaihteistobljyéd valmiiksi. Tdyta 6ljy ja polttoaine ennen kédytté6nottoa!

MOOTTORILLA ON OLJY- JA BENSIINISERTIFIOINTI - NATURAL 95 (SUPER 95):

Kédyta kaupallista puhdasta, tuoretta ja lyijyténté polttoainetta;

Kone on varustettu nelitahtimoottorilla, ja sitd on kdytettdvd yksinomaan puhtaalla bensiinilld ILMAN é&ljya!

Bensiini ja sen hoyryt ovat erittdin herkdsti syttyvia ja rdjahtavia. Voit saada vakavia palovammoja tai loukkaantua tayttdesséasi
polttoainesdiliota.

POLTTOAINEEN TAYTTAMINEN:

Kytke moottori pois péélti. Ald koskaan poista polttoainekorkkia tai lisdé polttoainetta moottorin ollessa kdynnissé tai kuumana.
Odota moottorin pysayttdmisen jélkeen, ettdi moottori ja pakokaasun osat jadhtyvét kokonaan.

1. Poista polttoaineséilion korkki.

2. Tadyta bensiinilld enintdd@n 1 cm kaulan alareunan alapuolelle.

3. Al4 tayta liikaa! Pyyhi roiskunut bensiini pois ennen moottorin kdynnistimista.
4. Aseta polttoainesdilio ja polttoainesdilion korkki takaisin paikoilleen ja sulje ne.

Al3 koskaan tiyta bensiinia sisitiloissa!

« Ala tupakoi tai kdyta avotulta latauksen aikana.

» Varmista, etta olet kaukana lammdsta, kipindista ja liekeista.

« Jos roiskuu bensiinia, ala kaynnistéd moottoria. Puhdista roiskunut bensiini valittdmasti. Siirra

kone pois alueelta, johon on roiskunut bensiinia, ja odota, etta polttoainehdyry haihtuu. Nain valtetaan tulipalon mahdollisuus.
+ Ala kayta etanolia sisaltavaa bensiinia.

» Moottorin suojaamiseksi suosittelemme kayttamaan bensiiniasemilta saatavilla olevaa polttoaineen

stabilointiainetta.

» Varmista, ettei polttoainesailiodn paase vetta ja likaa.

« Polttoaine ei saa olla yli 14 vuorokautta vanhempaa.

Polttoaine voi vahingoittaa maalia ja joitakin muoveja. Varo hévittdmésté bensiinia sdilioté tdyttdessdsi. Bensiinivuodon aiheuttamien
vahinkojen katsotaan johtuvan virheellisestéd kdytosta.

KONEOLJY:

Tama moottori toimitetaan 6ljyttdmana. Muista siis laittaa moottoriin 6ljya ennen kaynnistamista. Kayta vain suositeltuja 6ljytyyppeja.
Vaarin taytetty tai riittdmaton 6ljy voi vahingoittaa moottoria.

+ Kayta nelitahtimoottoridljya, joka tayttaa tai ylittda API-luokituksen SF, SG, SH tai vastaavan suorituskykyluokan vaatimukset.

* Yleiseen ymparivuotiseen kayttédn suosittelemme SAE 10 W-30 -6ljya.

* Yleiseen talvikayttoon suositellaan SAE 5 W-40 -6ljya.

« Valitse 6ljyn optimaalinen viskositeetti, joka vastaa ymparistélampétilaa, jossa konetta kaytetdan. ALA SEKOITA OLJYJA YHTEEN!

OLJYTASON TARKISTUS JA LISAYS:

Tarkista 6ljytaso vain moottorin ollessa sammutettuna ja jadhtynyt. Koneen on oltava vaakatasossa.

1. Irrota korkki / mittatikku ja kuivaa se.

2. Tyénna korkki/oljymittatikku kokonaan 6ljyn tayttékaulaan, mutta ruuvaa se kiinni. Irrota se sitten. Lue 6ljytason mittatikku sen irrottamisen
jalkeen.

3. Jos dljytaso on lahella alarajamerkintaa tai sen alapuolella, irrota korkki/oljymittari ja liséda 6ljya moottoriin ylemman ja alemman merkinnén
valiin. Ala tayta likaa.

4. Aseta 6ljykorkki takaisin paikalleen. Vaihda &ljyt kohdan HUOLTO/OLJY mukaisesti. MOOTTORIN TARKASTAMINEN ENNEN
KAYTTOA

Turvallisuutesi vuoksi ja laitteesi kayttdian maksimoimiseksi on erittain tarkeda kayttdd muutama minuutti moottorin kunnon tarkistamiseen
ennen ajoa. Jos olet epadvarma, &la kaynnista konetta. Ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseemme.

Tarkista aina seuraavat kohteet ennen moottorin kdynnistamista:
Koko ohjaus: Varmista, ettei laitteiston kayttdamassa moottorissa ole vuotoja ja etsi I0yséat tai vaurioituneet osat.

- Polttoaine

- Oliymaarat (moottori, vaihteisto, voitelun menetys koneen mukaan) — iimansuodatin (jos varusteena) — ilmansuodatin (jos varusteena)
- Kynttilan paan oikeanlainen kiinnitys.

- Hallintalaitteiden (kytkimet, kahvat) puhtaus

- Turva- ja suojalaitteet

- Moottorikayttdinen laite

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA:

Tarkasta turvalaitteet, hallintalaitteet ja niihin liittyvat ohjauskaapelit seka kaikki ruuvilitokset vaurioituneiden kiinnitysten varalta ja varmista,
etta kiinnitykset on tehty lujasti.

« Oljytaso on ehdottomasti tarkistettava. Tayta tai lisda moottoriéljya tarpeen mukaan.

» Renkaat voivat olla ylipaineiset kuljetuksen aikana. Tarkista rengaspaine ja aseta oikea arvo.



Varmista, etté huolehdit havaitsemastasi ongelmasta tai etta valtuutettu huoltoliike korjaa sen ennen moottorin kayttamista. Mikali moottoria
ei huolleta epaasianmukaisesti ja mikali ongelmaa ei korjata ennen kaytt6a, se saattaa johtaa toimintahairiéon, jossa voit loukkaantua vakavasti
tai kuolla.

TYO:
Taman oppaan ohjeita sovelletaan normaaleissa kayttdolosuhteissa. Jos kaytat moottoria haastavissa olosuhteissa, kuten
jatkuvassa suuressa kuormituk , kork lampatil tai epatavallisen korkeassa kosteudessa tai polyssa, ota yhteys

huoltoliikkeeseen saadaksesi suosituksia, jotka soveltuvat yksil6llisiin tarpeisiisi ja siihen, miten sinun on kaytettava konetta.

KULTIVAATTORI ON TARKOITETTU AINOASTAAN ETEENPAIN SUUNTAUTUVAAN LIIKKEESEEN.

VALMISTAUTUMINEN TYOHON:

1. Siirry kasitellylle alueelle. Korkeudensaatbvipu on asetettava kuljetusasentoon.

2. Tarkista kaikki osat vaurioiden varalta ja varmista, ettd ne ovat kirealla.

3. Koko ilmansaastesuodatin (ei tarvita uudessa laitteessa).

4. Tarkista leikkuuterien kunto ennen jokaista kayttokertaa. Jos ne ovat vaurioituneet, vaihda ne uusiin.

ASIANMUKAISEN TOIMINNAN VARMISTAMISEKSI:

Kytkin kytkee moottorin paalle ja pois paalta.

Kun kytkinvipua painetaan, kytkin kytkeytyy paalle, ja tytkalu toimii. Vipua painettaessa tyokalu pyorii.

Kun vipu vapautetaan, kytkin kytkeytyy irti, ja tydkalu lakkaa toimimasta. Kun kytkinvipu vapautetaan, tydkalu
kytkeytyy pois paalta.

(Kuva 9)
ASETUKSET

1. Pydran saato
Veda pydran kannatinta ja kierrd se sopivaan asentoon.

(Kuva 10)

(Kuva 11)




Voit tydskennelld kdantamalla pyoran asentoon B. (Kuva 11).

2. Syvyyden saataminen
Veda pidike ja B-kirjaimen muotoinen tappi ulos, s&ada kannatin sopivaan asentoon, asenna tappi takaisin paikalleen ja kiinnita se B-kirjaimen
muotoisella pidikkeella (Kuva 12).

|

3. Ohjaustangon / tarttumakahvojen saatdminen
Irrota kiinnityspultit molemmilta puolilta, sd&da ohjaustanko sopivaan asentoon ja kirista pultit. (Kuva 13)

)
(Kuva 12)

(Kuva 13)

SYMBOLIEN KUVAUS:

0 =Pois PAALTA

@ = nopea (pydrimisnopeus)
A’ = hidas (joutokaynti)
I\| = kaasu (kylmakaynnistys)

MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN:

Q Hiilimonoksidikaasu on myrkyllistd. Sen hengittdminen voi myds aiheuttaa tajunnanmenetysta ja jopa johtaa

menehtymiseen.
Vilta alueita tai toimintoja, joissa altistut hiilimonoksidille.

1. Sytytys tapahtuu kaapelin ja sytytystulpan korkin (kumikenka) kautta sytytystulpalla. Tarkista linkki.
2. Kylmakaynnistyksen kaasulapan kytkin.
3. Tartu kdynnistinkahvaan ja veda sita varovasti, kunnes siina tuntuu pitoa, ja veda se sitten nopeasti ja lujasti ylos.

kdynnistin ei vaurioidu.

!E Al3 anna kiynnistinkahvan liukua takaisin moottoria vasten. Palauta se varovasti, jotta



4. Palauta kaynnistinkahva hitaasti kdydenohjauspulttiin moottorin kdynnistamisen jalkeen.
5. Paina turvakytkin alas ja paina ajovipua samanaikaisesti aurojen kanssa. Auran ajovipu alkaa jo
pyoria.

Konetta ei voi kallistaa. On olemassa vaara moottorin tulvimisesta 6ljylla. Poikkeuksena on 6ljynvaihto. Jos kone on kallistettava

huollon tai sdddon aikana, paina kahvat maahan (kynttild yl6spdin).

Pida kadet ja jalat poissa pyoérivien kultivaattoriterien ldheisyydesta.

Kéaynnista moottori varoen ohjeiden mukaisesti ja pitaen jalat kaukana terasta.
Al3 kallista konetta moottoria kdynnistaessasi. Kaynnista kone tasaisella alustalla. Pidé kédet ja jalat kaukana pyérivisté osista.

MOOTTORIN PYSAYTTAMINEN:

1.Anna laitteen kdyda 1-2 minuuttia viimeisen kasittelyn jalkeen. Moottori jaahtyy hieman.

2. Saada kaasuvipu (jos varusteena) "STOP"-asentoon, sdada kytkin (jos varusteena) asentoon "0"
moottorin kytkemiseksi paalle/pois paalta.

3. Irrota ja maadoita sytytystulpan johto tahattoman kaynnistymisen estéamiseksi, kun laite on
valvomattomana.

JYRSIMEN TERIEN HUOLTO:

- Irrota lukitustappi ja poista asennettu auran tera.

- Vaihda tilalle uusi auran tera ja lukitse suojatappi uudelleen.

- Tee sama toisella puolella.

Vaihda aina molemmat hammasparit samanaikaisesti, jotta epatasapaino ei aiheuta tyokalun
vaurioitumista.

TYONOPEUS:

Koneen paras suorituskyky saadaan aikaan saatamalla kaasun saatévipu "Max. speed" -asentoon. Kaasuvipu on asetettava niin, etté se ohjaa
eteenpain suuntautuvan liikkeen hitaaseen kavelynopeuteen maanmuokkausta varten. Asettamalla kaasun saatévivun "Min. speed" -asentoon voit
pienentdd moottorin jannitettd, kun tydstéa ei suoriteta. Saatimen syvyyden saatédmisen lisdksi kahvojen painetta muuttamalla syvyytta ja
ajonopeutta voidaan saataa edelleen. Kahvoihin kohdistuva alaspain suuntautuva paine vahentaa kasittelysyvyytta ja lisaa likenopeutta. Kahvojen
painaminen yléspain lisda tydskentelysyvyytta ja vahentaa liikenopeutta.

LITTIMEN OHJAUS:

Painamalla alaspain hampaita ajetaan eteenpain. Vapauttaminen palauttaa koneen neutraaliin tilaan.

SYVYYDEN SAADIN:

Tama palvelee kahta tarkoitusta. Se saataa kasittelysyvyytta ja auttaa kuljettajaa hallitsemaan ohjauksen suuntaa ja nopeutta.

Laajentamalla pyoranpidinta voit nostaa pyodrat yhteen korkeista asennoista.

Syvyydensaatdvivun laskeminen hidastaa konetta ja saa sen tydskentelemaan syvemmalta. Syvyydensaatévivun nostaminen antaa sen
liikkua nopeammin ja matalammin.

Ala saada kasittelysyvyytta, ellei kytkimen saatévipua ole vapautettu neutraaliasentoon. Sammuta moottori ennen koneen kayttoa.
Odota, etta kaikki likkuvat osat pyséhtyvat kokonaan.

KASITTELYSYVYYDEN SAATAMINEN:

Poista lukitusruuvi.
2. Nosta tai laske syvyydensaatovipua.

3. Kohdista syvyydensaatimen ura kiinnikkeen lukon reikiin ja
aseta kiinnitysruuvi paikalleen.




KULJETUSPYORA:

Pyéra lasketaan alas, ja syvyydensaatdlaite kallistuu ylospain konetta kuljetettaessa. Kallista konetta eteenpain, kunnes terat ovat irti
maasta. Paina tai veda laite seuraavaan paikkaan.

KASITTELY:

Maanmuokkauksessa puutarhamultaa kaivetaan, kdannetaan ja rikotaan ja valmistellaan istutusalusta. Liséksi kone puhdistaa maaperan ei-
toivotusta kasvillisuudesta. Taman kasviaineksen hajoaminen rikastuttaa maaperaa.

Jos maa on liian kovaa, se on esikasiteltdva (kostutettava tai I6ysattdva) ennen maanmuokkausta, jotta valtytdan auran tai koneen muiden
osien vaurioitumiselta.

Liian kosteassa maassa syntyy myds hankalia kokkareita. Odota paiva tai kaksi voimakkaan sateen jalkeen. Maan on annettava kuivua.

Ala kayta konetta, jos kasiteltdvana on raskasta, mérkaa savea. Se voi johtaa koneen pysyvaan vaurioitumiseen. Parempaa kasvua saadaan

aikaan, jos alueen maanmuokkaus suoritetaan asianmukaisesti ja jos sita kaytetdan pian maanmuokkauksen jalkeen kosteuden

yllapitamiseksi. Muokkaussyvyyden todelliset asetukset maaritetddn maan tyypin ja tydolosuhteiden mukaan.
Joidenkin maaperien kohdalla haluttu syvyys saadaan ajettaessa ensimmaisella kerralla puutarhan Iapi. Toisten maaperien kohdalla haluttu syvyys
saadaan aikaan ajamalla puutarhassa kaksi tai kolme kertaa. Jalkimmaisessa tapauksessa syvyydensaatoroottori on laskettava alas ennen jokaista
seuraavaa puutarhakierrosta. Kavelypolut on luotava perakkain puutarhan pituuden ja leveyden mukaan. Al yrité kaivaa liian syvalle ensimmaisella
kierroksella. Jos kone hypahtaa tai pysahtyy, anna koneen liikkkua eteenpéin hieman suuremmalla nopeudella. Jos kone pysahtyy eteenpain
likkuessaan &killisesti ja yrittdd kaivaa paikallaan, ravista kahvoja puolelta toiselle, jotta kone liikkkuu jalleen eteenpain. Esiin tulevat kivet on
poistettava puutarhasta.

HOITO JA KUNNOSSAPITO:

Koneen moitteettoman toiminnan varmistamiseksi patevan henkiléston on tarkistettava kone ja saadettéva sita valtuutetussa
huoltoliikkeessa vahintdan kerran vuodessa.

Asianmukainen kunnossapito on valttdamatonta koneen turvallisen, taloudellisen ja hairiéttdman toiminnan kannalta.

Kunnossapito-ohjeiden ja varotoimenpiteiden noudattamatta jattdminen voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan. Noudata aina
tassa oppaassa mainittuja menettelyja, varotoimenpiteitd, suositeltuja kunnossapitotoimenpiteita ja tarkastuksia.

Ennen koneeseen kohdistuvia tdité (kunnossapito, tarkastus, lisdvarusteiden vaihto, huolto) tai ennen koneen
varastointia sammuta AINA moottori, odota, etta kaikki likkuvat osat pysahtyvat, ja anna koneen jaahtya. Valta
moottorin tahatonta kaynnistamista. Kytke kynttila pois paalta.
NAITA VAROITUKSIA El TOISTETA SEURAAVISSA KOHDISSA!
Noudata tata suositusta tassa kayttboppaassa maariteltyjen tarkastusten, kunnossapitotoimien ja huoltovalien osalta. Muut

huoltotoimenpiteet, jotka ovat monimutkaisempia tai vaativat erikoistyokaluja, jatetdan valtuutetun huoltolikkeemme tehtavaksi.

KONEEN KUNNOSSAPITO:

* Pida kone hyvassa kunnossa.

* Huolellisella kasittelylla ja saanndllisella puhdistuksella varmistetaan, etté kone pysyy pitkdan toimintakuntoisena ja tehokkaana.
+ Jos koneessa ilmenee epanormaalia tarinda, noudata ohjeita (katso vianmaaritysohjeet).

« Pida kaikki mutterit, pultit ja ruuvit kiristettyina, jotta laite on turvallisessa kayttékunnossa.

* Varmista aina, etta tuuletusaukot pidetdan puhtaina.

« Vaihda kuluneet tai vaurioituneet turvaosat. Kayta vain alkuperaisia varaosia.

MOOTTORIN KUNNOSSAPITOTARKASTUS JA -SUUNNITELMA

Jos moottoria on kallistettava huollon aikana, polttoainesailion on oltava tyhja. Sytytystulpan on aina oltava ylhaalla. Jos polttoainesailio ei ole
tyhja ja jos moottoria kallistetaan eri tavoin ja eri suuntiin, moottorin kdynnistaminen voi olla vaikeaa, koska siina on 6ljya ja bensiinia, jotka tukkivat
sopimattomat moottorin osat, saastuttavat iimansuodattimen, sytytystulpan ja paljon muuta.



KUNNOSSAPITOAIKATAULU:

SAANNOLLINEN HUOLTOJAKSO ke S 3 kuukauden vélein 6 kuukauden vélein . 2 vuoden vélein
Suoritetaan jokaisena iimoitettuna kuukautena tai jokaisella E”"eﬂg%glfe‘ﬁ E{Lﬂ'&"ﬂ:;?:r 5 tuntia tai 25 tuntia tai 50 tuntia tdr?rlﬁi Y,;?;Irfal 100 tai 250 tuntia
ilmoitetulla tyStuntivalilla. aa
Se, joka koittaa ensin
MOOTTORIOLJY Dl
vaihto . (2
tarkista .
ILMANSUODATIN puhdistus * ()
vaihto .
N tarkistus — .
KYNTTILA asennus
vaihto o
SAMMUTIN puhdistus °
POLTTOAINESAILIO JA i
SUODATIN puhdistus . *(3)
POLTTOAINEPUTKI tarkista 2 vuoden vélein (vaihdetaan tarvittaessa) (3)
VENTTIILIN tarkistus — .3
PUHTAUS asennus ®
POLTTOAINEKAMMIO puhdistus 200 tunnin vélein (3)

(1) Huolletaan useammin, kun kayttd tapahtuu pdlyisilla alueilla.

(2) Vaihda moottoridljy 25 tunnin vélein, kun moottoria kdytetaan suurella kuormituksella tai

korkeissa ymparistélampétiloissa.

(3) N&ma tuotteet on huollettava yhtidmme valtuutetussa huoltoliikkeessa, ellei sinulla ole oikeita tyokaluja ja
mekaanista osaamista.

OLJYNVAIHTO:

Ennen huoltotdiden aloittamista irrota aina sytytystulpanjohto sytytystulpasta!

Tarkeaa: Ala koskaan kéyta moottoria ilman 6ljya tai liian vahaisella 6liymaaralla. Se voi aiheuttaa vakavia
vaurioita moottoriin. Kayta 10W30-mootoridljya.

Oljyntason tarkistaminen:

Aseta puutarhajyrsin tasaiselle alustalle. Ma;
Ruuvaa 6ljyn mittatikku kdantamalla vastapaivaan, veda se irti ja pyyhi kuivaksi.

Aseta mittatikku takaisin tayttéaukkoon niin pitkalle kuin se menee, mutta ala ruuvaa sita kiinni.

Veda mittatikku ulos uudelleen ja tarkista éljyntaso pitdmalla tikkua vaakasuorassa. Oljyntason on oltava mittatikun Mini
maksimi ja minimi merkintdjen valissa.

Oljyn vaihtaminen

Vaihda moottoridljy joka vuosi ennen kauden alkua (bensiinin huolto-oppaan ohjeiden liséksi), kun moottori on Idmmin.
Kayta moottoriéljya 10W30. Tilavuus 0,5 litraa

Tyhjenna ldammin moottoridljy kerailyastiaan.

Sulje tyhjennysruuvi uudelleen, kun kaikki 6ljy on tullut ulos koneesta.

Tayta uusu moottoridljy mittatikun ylimpaan merkintaan asti.

Tarkeaa! Ala kierra 6ljyn mittatikkua sisélle 6ljyn tason tarkastamiseksi - tyénna se vain kierteen verran.

Havita jatedljy voimassa olevien maaraysten mukaisesti

Vaijereiden hoito ja sdatadminen

Voitele vaijerit saanndllisin valein ja tarkista, etta ne liikkuvat helposti.

limansuodattimen kunnossapito

Likaantunut ilmansuodatin heikentdd moottorin suorituskykya, koska se estaa ilman paasya kaasuttimeen. Tasta syysta saannollisten tarkastusten tekeminen on
pakollista. llmansuodatin on tarkastettava joka 25. tunnin vélein ja puhdistettava tarvittaessa. Jos ilma on hyvin pélyistd, iimansuodatin on tarkastettava
useammin.

Tarkeaa: Ala koskaan puhdista iimansuodatinta petrolilla tai syttyvilla puhdistusaineilla. Puhdista ilmansuodatin paineilmalla tai vain
naputtelemalla liat ulos.

Sytytystulpan kunnossapito

Tarkasta sytytystulppa lian ja noen varalta 10 kayttdtunnin jélkeen ja, mikali tarpeen, puhdista se kuparilankaharjalla. Sen jalkeen huolla sytytystulppa aina 50
kayttétunnin jalkeen.

. Veda sytytystulpanhattu pois kaantéliikkeella.
. Irrota sytytystulppa mukana tulevalla tulppa-avaimella.
. Kokoa painvastaisessa jarjestyksessa.

Pitkaaikai sailytyk a suosittelemme kaytettavaksi 4-tahti pienkonebensiinia tai polttoaineen sailytysainetta kaasuttimen suuttimien tukkeutumisen
estamiseksi




ILMANSUODATIN:

Likainen ilmansuodatin rajoittaa ilman virtausta kaasuttimeen ja aiheuttaa moottorin toimintahairidita. Tarkista ilmansuodatin aina, kun moottori
kay. limansuodatin on puhdistettava useammin, jos kaytat moottoria erittain polyisissa paikoissa.

Huomaa: Moottorin kdyttaminen ilman ilmansuodatinta tai vaurioituneen ilmansuodattimen kanssa paastaa likaa moottoriin, mika johtaa
moottorin nopeaan kulumiseen. Tamantyyppiset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

ILMANSUODATTIMEN TARKISTAMINEN JA PUHDISTAMINEN:

limansuodatin on huollettava (puhdistettava) 25 tunnin normaalikayton jalkeen. Se huolletaan useammin, kun konetta kaytetaan erittain
polyisissa tiloissa.

MAARITA MOOTTORIIN ASENNETTU SUODATINTYYPPI JA HUOLLA SEURAAVASTI.

Sammuta moottori ennen koneen kunnossapitoa. Odota, kunnes kaikki liikkuvat osat ovat taysin pysahtyneet ja sammuta kynttila.

1. Irrota ilmansuodattimen kansi (Kuva 14 C).

2. Irrota ilmansuodattimen kansi. Varo, ettei iimansuodattimen pohjaan paase likaa ja roskia.
3. Irrota ilmansuodatin ilmansuodattimen pohjasta.

4. Tarkista ilmansuodattimen elementit. Puhdista likaantuneet elementit.

DUNAPREN-SUODATIN ILMANSUODATIN

Pese kansi ja suodatinelementti lampimalla saippuavedelld, | Voit irrottaa jaamia napauttamalla suodatinta varovasti
5. huuhtele ja anna kuivua kokonaan. Voit myds puhdistaa sen |kovalle pinnalle. Ala koskaan yritd puhdistaa likaa harjalla,
syttyméattémalld liuottimella ja antaa kuivua. ALA KAYTA/|silla lika pakkautuu kuituihin. Jos suodatin on liian likainen,
BENSIINIA! vaihda se uuteen.
Jos kone on varustettu vaahtosuodattimella: Pese
6. Kasta suodatinelementti puhtaaseen moottoridljyyn ja valuta sitten| esisuodatin lampimalléa saippuavedelld, huuhtele ja anna
ylimaarainen 6ljy pois. Moottori savuaa, jos vaahdossa on liikkaa | kuivua kokonaan. Voit myt')s“ puhdistaa sen syttxm?ttf)méllé
oljya. liuottimella ja antaa kuivua. Ala kayta bensiinia! ALA OLJYA
ESISUODATINTA.
7. Kokoa ilmansuodatin.
8. Sulje kansi ja kiinnita se.

Vaihda suodatin, jos se on rikkoutunut, vaurioitunut tai sita ei voi puhdistaa. KYNTTILA
Vaihda kynttila parhaan tuloksen aikaansaamiseksi 100 tunnin valein. Kayta vain suositeltua sytytystulppaa, jonka lammityslampétila sopii
moottorin normaaleille kayttdlampatiloille. Nykyisia suositeltuja kynttilatyyppeja on saatavilla valtuutetusta huoltoliikkeesta.

VAARA: Jos moottori on kaynyt lyhyen aikaa, anna sen jaadhtya.

Varo koskemasta néihin osiin.
Virheelliset sytytystulpat voivat aiheuttaa moottorivaurioita.

Hyvan suorituskyvyn varmistamiseksi kynttilan on oltava oikealla etdisyydella, eika siina saa olla kertymia.
1. Irrota sytytystulpan korkki ja poista lika sytytystulpasta.

2. Irrota sytytystulppa sytytystulpan avaimella.

3. Tarkista kynttila. Vaihda se, jos se on vaurioitunut tai voimakkaasti likaantunut, tai jos aluslevy on
huonossa kunnossa taikka jos elektrodi on kulunut.

4. Mittaa elektrodivali sopivalla laitteella. Oikea vali ilmoitetaan

teknisissa tiedoissa. Jos saato on tarpeen, saada valia taittamalla sivuelektrodia varovasti.

5. Asenna kynttila varovasti kasin, jotta valtytaan ristiinkierteitykselta.

6. Kun kynttila on asetettu, kirista kynttildavain oikean kokoiseksi, jotta aluslevy puristuu kokoon.

7. Kun asennat uuden kynttilén, kiristd 1/2 kierrosta sen jalkeen, kun kynttila on asettunut paikalleen, jotta
aluslevy puristuu kokoon.

8. Kun asennat alkuperaisen sytytystulpan takaisin, kiristd 1/8—1/4 kierrosta sen jélkeen, kun
sytytystulpan asennuspaikat on puristettu kokoon.

9. Kiinnita kynttilan korkki kynttilaan.

Huomaa: Kynttilan kiristaminen liian tiukalle voi vahingoittaa sylinterin paan kierteita.

PAKOPUTKI:
Anna moottorin ja pakoputken jadhtya ennen kayttéa.
« Poista kertyneet roskat poistoalueelta ja sylinterin alueelta.
» Varmista, ettd pakoputkessa ei ole halkeamia, korroosiota tai muita vaurioita.

« Jos pakojarjestelma on varustettu kipinasuojalla, sen on oltava puhdas ja passiivinen. Kun olet irrottanut kipindsuojan ja poistanut karkean lian,
puhdista kipinasuoja hienolla harjalla (kuten hammasharjalla) kaikista kertymisté. Kokoa se puhdistuksen jélkeen uudelleen.

HIILIJATE:

On suositeltavaa poistaa hiililiete sylinteristd, mannan ylapuolelta ja venttiileistd 100-300 kayttdtunnin vélein valtuutetussa huoltoliikkeessa.

POLTTOAINEJARIESTELMA:

Tarkista ulkoisesti mahdolliset vuodot polttoainejarjestelmasta.



« Vaihda polttoaineletku 2 vuoden valein. Jos polttoainetta vuotaa polttoaineletkusta, vaihda polttoaineletku
valittémasti.

MOOTTORIN ASETUKSET:

Ala muuta moottorin nimellisnopeutta (kaasutin tai séadin) millaan tavalla.
Moottori on viritetty tehtaalla. Jos moottorin asetuksiin tehdédan muutoksia, takuu raukeaa. Jos lisdsaatoa tarvitaan (esim. korkealla
sijaitsevat kohteet), ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen!

SAILYTYS:

PUHDISTA KONE ENNEN VARASTOINTIA KUNNOSSAPITO-/PUHDISTUSKAPPALEEN MUKAISESTI.

VAARA: Sailyta tata konetta paikassa, jossa avotuli tai kipinat eivat padse kosketuksiin polttoainehdyryjen kanssa.
Anna polttoaineen kuivua ennen pitkaa varastointia. Anna koneen jaahtya aina ennen varastointia.

« Sailyta konetta kuivassa, puhtaassa ja jaatymiselta suojatussa paikassa asiattomien henkildiden ulottumattomissa. Jos sailytat
bensiinisailiéta polttoaineen lisdysta varten, varmista, etta se sisaltda vain tuoretta bensiinia.

« Lisaa bensiinin stabilointiainetta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
» Kun olet lisdnnyt bensiinin stabilointiainetta, kdynnistd moottori 10 minuutiksi varmistaaksesi, etta kasitelty bensiini on korvannut raakabensiinin
kaasuttimessa.

Huomaa: Ala sailytd konetta polttoainesailidssa yli 14 vuorokauden ajan. Pitk&aikainen varastointi bensiinin ollessa sailiéssa johtaa bensiinin
hapettumiseen. Vanhat (hapettuneet ja vetiset) polttoaineet aiheuttavat vaikeuksia moottorin kaynnistdmisessa, tukkivat tai vahingoittavat koko
polttoainejarjestelmaa ja etenkin kaasutinta.

KULJETUS:

Sammuta moottori ennen koneen kuljettamista tai nostamista maasta. Anna moottorin jadhtya ennen koneen kuljettamista.

Polttoainesailion on oltava tyhja. Roiskunut polttoaine tai polttoainehdyry voi syttya.

1. Tyhjenna polttoainesailié imupumpulla. Kaynnistd moottori ja anna sen kdyda, kunnes se on kayttanyt kaiken muun bensiinin ja sammuu.
2. Sulje polttoainekorkki tiukasti.

3. K&anna moottorikytkin ja polttoaineventtiili (jos varusteena) pois paalta tai pysaytysasentoon.

4. Anna moottorin jaahtya ennen kuljetusta.

5. Varo pudottamasta konetta tai kohdistamasta siihen iskuja kuljetuksen aikana.

6. Kiinnita kone tukevasti pystyasentoon kuljetuksen aikana.

7. Varo kohdistamasta koneeseen iskuja kuljetuksen aikana. Al3 aseta esineité laitteen paalle.

VIANETSINTA:

Koneen vauriot, jotka vaativat suurempia toimenpiteitd, on aina korjattava erikoiskorjaamossa. Luvattomat ty6t voivat aiheuttaa vahinkoa. Jos et pysty
korjaamaan ongelmaa tassa kuvatuilla toimenpiteilla, ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

ONGELMA TODENNAKOINEN SYY KORJAAVA TOIMENPIDE

Kynttilan paa on irronnut tai irti kynttilasta.
Moottorin ohjauslaitteet (polttoaineen sy6ttd, kaasu,

kaasupoljin, moottorijarru jne.) eivat ole oikeassa Kiinnita paa sytytystulppaan

Aseta oikeaan asentoon. Tayta sailid polttoaineella. Noudata

asennossa. AR ) -
Moottoria ei voida kaynnistaa Polttoainesailid on tyhja. Virheellinen '\:I:L?Jigxak:q)il::ﬁ:?/nl?glf;I:ul(vélilsnsrﬁs?;/es\{?ilcr): ﬁtié;)s(:f:a
Kaynn|stysva|l_(eudet, te_ho katoaa tai ka_ynnlsty‘stmmer_lplde . Puhdista tai vaihda polttoainesailién korkki. Puhdista ja aseta
moottorin teho vaihtelee Kaasutin on ylikuormitettu polttoaineella.

oikea elektrodien valinen etéisyys — katso tekniset tiedot.

Polttoainesailion tuuletusaukko on tukossa. Kirista kynttila. Vaihda kynttils. Puhdista/vainda suodatin.

Likainen kynttila / Vaara kynttilan véalys Loysa kynttila.
Viallinen kynttila. Tukossa oleva ilma- tai
polttoainesuodatin.

Poista lika konepellin tuuletusaukoista, tuulettimen kannesta

Moottori ylikuumenee. Kylman ilman virtaus on rajallista. . . ;
ja muista iimakanavista.

Liiallinen savunmuodostus sl . P .
Kylmalla moottorilla Tama on normaalia.

Saada tarvittaessa ajokaapelin kireytta lisaa.
Laite ei toimi asianmukaisesti. Tarkista ajotason kireys. Laite ei toimi. Tarkastuta kone
huoltoliikkeessa.




Liiallinen tarina Kiinnitysruuvit ovat I6ystyneet. Kirista kiinnitysruuvit.

Koneen akseli ei toimi. Vieras esine on tukkinut ohjausvivun akselin. Poista vieras esine ja tarkista akseli
vaurioiden varalta.

TAKUU

Tuotteen takuu on voimassa 1 vuoden ostopaivasta.

Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta kaytetdan muihin tarkoituksiin kuin sen alkuperaiseen tarkoitukseen,

tai jos tuotetta kéytetdan kaupalliseen / ammatilliseen tai vuokraus kayttoon.

Takuu ei kata luonnonolosuhteista aiheutuvia vahinkoja, eika vaurioita jotka johtuvat virheellisesta sailytyksesta. Takuuasioissa ota yhteys jalleenmyyjaan.

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala



OSALUETTELO

Index PCPNo
69140-003202
69151-003220-001
69140-003201
69140-002000
16674-8X25-W-3
97Y1-8-W

93-8-W

96Y1-8-W

9 69151-003210-001
10  69140-000500

11 69140-000015

12 6184-8-W-3

13 69140-003111

14 69140-003100-001
15  Q08-070030

16 5783-10X65-W-3
17 6187Y1-10-W-3
18 69140-003112

19 69140-002010-001
20  16588-5PK635-SW
21 65242-000003

22 TZ21100026.03
23 69140-000051A
24 16674-8X20-W-3
25  65100-000009

26  69140-000050-001
27  16674-8X30-W-3
28  69140-009908-001
29  Q12-000000B5D
30  69140-003308A-001
31 69140-001200B
32 16674-8X40-W-3
33 69140-003302

34  818-5X40-W-3

35  69140-003303A
36  69140-003301A-001
37  6183Y1-5-W-3

38  69140-003306

39  6184-8-W-3

40  6183Y1-6-W-3

41 69140-000900

42 69140-003307-001
43 16674-6X45-W-3
44 69140-003305

45  6183Y1-8-W-3

46 69140-003310-001
47  69140-000067A
48  5789-6X35-W-3
49  878-6X35-W-3

50  69140-002021

51 69140-0015008
52 69140-001501

53  69140-003203-001
54  16674-8X16-W-3
55  69140-003203-001
56  69151-003240-001
57  69151-003250-001
58  69140-002022-001
59  69151-003230-001
60  69240-003204-001
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Amount

Quick bolt

Right rotary knife
PLUGGING COVER
GEAR BOX

BOLT M8X25
WASHER ®8
Spring washer

BIG WASHER ®8
LIGHT ROTARY BLADE
FRONT WHEEL
NYLON WASHER
NUT M8

BOLT

WHEEL FIXATOR
Elastic split pin
BOLT GB5783 M10X65
NUT M10

SPRING

GEARBOX STENT
BELT 5PK635
Blade bolt

Dished spring pad
INITIATIVE PULLEY
BOLT M8X20

FLAT KEY

Belt cover

BOLT M8X30
ENGINE FIXATOR
ENGINE

LEFT HANDRAIL
CLUTCHING LINE
BOLT M8X40
Torsion spring
BOLT M5X40
Bumper

CLUTCH HANDLE
Nut M5

HANDLE COVER
Nut M8

Nut M6

THROTTLE CABLE
RIGHT HANDRAIL
BOLT M6X45
HANDRAILS CLIP
Nut M8

HANDRAILS STENT
DRIVEN PULLEY
BOLT M6X35
BOLT M6X35
RESISTANCE POLE
TENSION PULLEY
SPRING

FENDER

BOLT M8X16
FENDER

Right auxiliary rotary knife
Cutter head

THE HANDLE

Left auxiliary rotary knife
LEFT FENDER

Number
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MANUAL
MATRIX
JORDFRAS 600MM 4,1HV

Produktnummer: 9789




TEKNISK INFORMATION

Parametrar enhet Varde
Modell - 9789
Motor encylindrig, 4-takts, luftkyld
Motorkapacitet cms 176

Strém kW 3
Maximum hastighet min-1 3000
Startsystem - Handstartare
Bransletank kapacitet L 0,8
Oljetank kapacitet L 0,350
Uppmétt ljudeffektniva (LwA)K=1.98 dB (A) 91,3
Ljudtrycksniva (LpA)K=3 dB (A) 80,1
Vibration i vanster hand m/s2 4.02 (K=1.5 m/s2)
Vibration i hdger hand m/s2 5.79 (K=1.5 m/s2)
Frasbredd mm 600
Frasdjup mm 175-300
Hastighet - 1-front
Oljetyp - 10W30

Vaxelladsolja

transmissionsolja

Vikt

kg

33




ANVANDARVILLKOR:

LAS BRUKSANVISNINGEN! L3s alla instruktioner fére arbetet. Beakta sarskilt sékerhetsanvisningarna.

Underlatenhet att folja anvisningarna och sakerhetsatgarderna kan leda till produktskador eller allvarliga eller t.o.m. dédliga
skador.

Om du upptécker nagra skador under transport eller uppackning, meddela omedelbart din leverantér. ANVAND INTE
MASKINEN.

SARSKILDA ANVANDNINGSVILLKOR:

Denna produkt ar uteslutande avsedd for anvandning:
- Maskinen ar konstruerad for att bryta och bearbeta grov jord for att blanda gddsel, torv och kompost.
- enligt gallande séakerhetsbeskrivningar och anvisningar i denna bruksanvisning. All annan anvandning ar inte avsedd. Om produkten anvéands
for andra &ndamal &n den avsedda anvandningen eller om en obehdrig modifiering gors, upphor den obligatoriska garantin och det
lagstadgade defektansvaret samt tillverkarens eventuella ansvar att gélla.
Overlasta inte! Anvand endast produkten fér dess avsedda andamal. En produkt som utformats for ett specifikt &ndamal &r battre och sakrare
an en produkt som har en liknande funktion. Anvand darfor alltid ratt produkt for &ndamalet.
Observera att vara produkter inte &r avsedda fér kommersiell eller industriell anvandning. Vi &r inte ansvariga om produkten anvands under dessa
eller jamforbara forhallanden.
Folj vid behov de juridiska riktlinjerna och féreskrifterna, for att férhindra eventuella olyckor under drift. Anvand aldrig produkten i nérheten av
manniskor, sarskilt inte barn eller husdjur.
Anvéndaren ansvarar for eventuella skador pa tredje part eller dennes egendom.
Spara dessa instruktioner och anvand dem nar du behéver mer information. Om du inte forstar nagon av dessa instruktioner, kontakta din
aterforsaljare. Om produkten ges till en annan person, ar det ndédvandigt att tillhandahalla denna

guide till en annan person.

Sakerhetsanvisningar

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd.

Sténg av motorn innan du transporterar eller lyfter maskinen fran marken.

Bladen far inte rotera vid tomgang, i sa fall maste gashandtaget justeras.

Bar 1ampliga arbetsklader. Bar inte 10st sittande kldder som kan fastna i rérliga delar.

Bar stabila och halkfria skor. Bar aldrig sandaler, traningsskor, tofflor eller liknande skor.

Halla hander, har och fétter borta fran rorliga delar.

Barn far inte anvanda maskinen.

Maskinen far endast anvandas av vuxna som &r bekanta med maskinen och som har last bruksanvisningen.

Anvéand inte maskinen om du &r under paverkan av alkohol eller droger.

Kontrollera att alla skruvar och muttrar ar atdragna.

Anvand endast originalreservdelar.

Sténg av maskinen, lat den svalna och ta bort téndstiftshatten fran tandstiftet innan du utfér reparationer, underhall eller justeringar.
Ljuddamparen och narliggande ytor kan vara mycket heta (6ver 65 °C). Undvik att vidréra dessa ytor.

Kontrollera arbetsomradet. Ta bort de stérsta stenarna och féremalen och se till att det inte finns nagra nedgrévda rér eller ledningar.
Halla utomstaende, barn och djur borta fran arbetsomraden.

Om ett foremal fastnar i maskinen, sténg av motorn, ta bort tandstiftshatten fran tandstiftet och 1at motorn svalna innan du tar bort féremalet.
Halla alltid bada héanderna pa handtagen.

Anvéand inte maskinen om nagon del ar defekt.

Arbeta endast i dagsljus eller med god arbetsbelysning.

Arbeta inte i sluttningar om marken &r lerig och fotfastet ar daligt.

Ga bakom maskinen, spring aldrig.

Arbeta inte langs sluttningar och aldrig uppat eller nerat.

Svang forsiktigt i sluttningar.

Marken far inte luta mer an 10<4/> (17 %).

Var forsiktig nar du drar maskinen mot dig.

Andra inte motorns instéliningar.

Lamna inte maskinen utan uppsikt.

Avgaser

Avgaser innehaller kolmonoxid, som ar en farglds, luktfri, smaklds och dédligt giftig gas. Inandning kan orsaka trétthet, huvudvark, illaméaende, yrsel
och forvirring. Om du har dessa symtom bor du omedelbart ga ut i friska luften och uppsoka lakare.

Kér aldrig motorn inomhus.

Anvéand aldrig maskinen om det finns risk for att avgaser kan spridas inomhus.

Anvéand aldrig maskinen pa platser utomhus dar luftvéxlingen ar dalig och dar avgaserna férsvinner langsamt, t.ex. i kuperad terréng eller i ett dike.
Rikta inte avgasréret mot manniskor eller djur.

Bensin
VARNING! Bensin och bensinangor ar giftiga och brandfarliga!

Hantera aldrig bensin néra eld och rok eller dar det finns risk fér gnistor.



Hantera inte bensin i narheten av torktumlare, varmvattenberedare, varmare, elmotorer eller liknande.
Fyll pa och tdm bensin utomhus.

Sténg av motorn och Iat den svalna innan du tankar.

Utspilld bensin ska alltid torkas bort och rester ska fa avdunsta innan motorn startas.

Tanklocket méaste alltid vara stangt.

En urladdning av statisk elektricitet kan orsaka en explosion. Férhindra detta genom att alltid anvanda en dunk som inte &r av metall och som
godkénts for bensinférvaring.

Hall aldrig ut bensin ur bensintankens pafyliningséppning.

Endast vuxna far fylla bensintanken.

Lat aldrig en person som ar paverkad av alkohol eller droger fylla bensintanken.

Sug aldrig bensin ur tanken med munnen.

Risk fér brand och brannskador.

Ljuddampare, ljuddamparens skydd och motor blir mycket heta under anvandning.

Anvand aldrig maskinen utan att ljuddamparens skydd ar monterat.

Se till att det inte finns nagot brannbart material nara ljudddmparen och andra heta delar pa motorn.

Produktens anviandningsdandamal:

Bensindriven tradgardsfrés. Produkten ar avsedd for privat bruk med rekommenderade tillbehdr och enligt instruktionerna i bruksanvisningen. All annan
anvandning kommer att betraktas som felaktig. Produkten far inte modifieras, 6ppnas eller repareras av personer utan tillrackliga kvalifikationer.

SKYDDSUTRUSTNING:

Anvénd godkanda 6gonskydd! Om du anvander maskinen, kan du fa frammande partiklar i gonen, vilket kan leda till allvarlig 6gonskada. Vanliga

glasdgon racker inte for att skydda 6gonen tillréckligt. Till exempel ger korrigeringsglasdgon eller solglasdgon inte ett tillrackligt skydd, eftersom de

inte har ett sarskilt skyddsglas och inte ar tillrackligt stdngda fran sidan. Anvand l1amplig bullerskyddsutrustning! Buller kan orsaka horselnedséttning

eller horselforlust. Avbryt arbetet med jamna mellanrum. Begransa mangden exponering per dag.

« Bar alltid langbyxor under arbete. Anvand inte maskinen barfota eller om du har skor med exponerade fotter. Anvand alltid stadiga och halkfria
kangor. Det finns risk for skador eller att fotterna kan halka pa vata eller hala ytor. Robusta, halkfria kdngor rekommenderas. Dessa kangor skyddar
mot skador och garanterar en stabil stallning. Anvand skyddshandskar.

* Sékerhetsutrustning sdsom dammskydd fér mun och ndsa respektive skyddshjdlm som anvands under lampliga férhallanden, minskar risken for
personskador.

PERSONSKYDD OCH FORSTA HJALPEN:

Vi rekommenderar, att du alltid har:

« Narhet till lamplig brandslackare (pulver, skum, halon).

« Fullt utrustad forsta hjalpen-lada, lattatkomlig for foljeslagare och anvandare.

* En mobiltelefon eller annan utrustning for att ringa nddsamtal.

« En foljeslagare som kanner till principerna for forsta hjalpen.

« Hall din foljeslagare pa sékert avstand fran din arbetsplats, sa att denne alltid kan se dig!

« Folj alltid principerna for forsta hjalpen i handelse av skador.

+ Om du skar dig, tack saret med ett rent bandage och tryck hart for att stoppa blédningen.

* Om huden blir brénd, undvik ytterligare exponering fran varmekallan. Kyl mindre omraden med vatten, helst ca 4-8 °C. Applicera inte salvor,
kramer eller damm pa det skadade omradet. Det basta sattet att ta hand om skadan ar att anvanda en vat kompress, t.ex. en handduk eller en
bit tyg. Satt sedan pa det sterila férbandet och kontakta lakare, om det behdvs.

« Om personer med cirkulationsproblem ofta utsatts for kraftiga vibrationer, kan de orsaka skador pa blodkarlen eller nervsystemet. Vibrationer
kan orsaka foéljande symptom pa fingrar, hénder eller
handleder: Stelhet, klada, smarta, domningar, missfargning fran huden eller av sjélva huden. Om nagot av dessa symtom uppstar, kontakta
lakare.

« Lat inte bensin eller olja komma i kontakt med din hud. Hall bensin och olja borta fran 6gonen. Om bensin eller olja kommer i kontakt med
6gonen, skolj omedelbart med rent vatten. Om irritation kvarstar, kontakta omedelbart en lakare.

+ Kolmonoxidférgiftning kan leda till dédsfall! Tidiga tecken pa kolférgiftning liknar influensaliknande symptom, t.ex. huvudvark, yrsel
och/eller illamaende. Om du har dessa symptom, andas genast frisk luft! Uppsdk lakare om nédvandigt.

| HANDELSE AV BRAND:

Om motorn bdrjar brinna eller om rék uppstar, stang av produkten och uppsok en séker plats.
» Anvand en lIamplig brandsléackare (skum, pulver, koldioxid, halon) for att slacka branden.
* FA INTE panik. Panik kan orsaka &nnu storre skada.

INNEHALLET | FORPACKNINGEN:

1 1 x maskinkapa, 1 x vanster handtag, 1 x hdger handtag, 1 x mandéverspak, 1 x djupbegransare, 1 x handtagsfaste, 1 x monteringsfaste
for handtag, 1 x transporthjul, 2 x extra skarmar, 2 x extra blad, skruvsats.

« Standardtillbehér kan komma att andras utan féregaende meddelande.
» Denna produkt kraver installation. Produkten ska monteras korrekt fore anvandning.



INSTALLATION:

1. Montering av skar / knivar /:
Montera och rikta in skaren pa axeln (Fig. 1), satt sedan i sprinten och sakra den, sa att den inte kan dras

ut (Fig. 2).

(Fig. 1) (Fig. 2)

2.Montering av hjulet:
Fast hjulstédet i basen med bult och mutter (Fig 3), dra sedan at det med en fjadder och montera ett B-stift pa axeln for att férhindra att fiadern
flyttar pa sig (Fig 4).

(Fig 3) (Fig 4)

3. Montering av handtagen:
Montera och rikta in styrarmen (handtaget) pa basen och sékra den med 4 bultar. (Fig 5). Montera handtagen pa styrarmen och fast dem med 2
skruvar pa vardera sidan. (Fig 6). Montera styrstangsskyddet av plast. (Fig 7).

(Fig 5) (Fig 6) (Fig 7)

4. Montering av stodet.
Sakra stodstolpen till basen med ett kolonnstift, fast sedan ett B-format stift till kolonnstiftet for att forhindra att det ror pa sig. (Fig 8).

(Fig 8)




INNAN DU STARTAR MOTORN:

BRANSLE: P4 grund av transport levereras maskinen utan motorolja och brinsle. Av samma anledning &r vissa typer av
maskiner inte heller fyllda med transmissionsolja. Fyll pa olja och brénsle fére driftséttning!

MOTORN AR CERTIFIERAD FOR OLJA OCH BENSIN - NATURLIG 95 (SUPER 95):

Anviénd rent, friskt, blyfritt brdnsle av kommersiell kvalitet;
Maskinen &r utrustad med en fyrtaktsmotor och ska drivas uteslutande med ren bensin UTAN olja!
Bensin dr mycket brandfarligt och explosivt, liksom dess angor. Du kan bli allvarligt bréannskadad eller skadad vid tankning.

TANKNING:

Stédng av motorn. Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pa bransle, ndr motorn &r igang eller varm. Nar motorn har stannats, vénta tills
motorn och avgaskomponenterna har svalnat helt.

1. Ta bort tanklocket.

2. Fyll pa bensin till max 1 cm under halsens nedre kant.

3. Fyll inte pa fér mycket! Torka upp utspilld bensin, innan du startar motorn.
4. Aterplacera och sting bréinsletank och tanklock.

Fyll aldrig pa bensin i ett stangt utrymme!

» Rok inte och anvand inte 6ppen laga under pafyliningen.

« Se till att du haller dig langt fran varme, gnistor och lagor.

« Starta inte motorn, om bensin lackt ut. Rengér utspilld bensin omedelbart. Flytta

maskinen fran omradet, dar bensinen spilldes och vanta tills bransledngorna har skingrats, for att undvika brandrisk.
» Anvand inte bensin som innehaller etanol.

» For motorskydd rekommenderar vi, att du anvander den branslestabilisator som finns pa bensinstationer.

« Se till att vatten och smuts inte tranger in i bransletanken.

* Bransle far inte vara aldre an 14 dagar.

Brénsle kan skada féarg och vissa plaster. Vid tankning var forsiktig, sa att du inte spiller ut bensin. Skador orsakade av bensinspill,
anses vara orsakade av felaktig anvdndning.

MASKINOLJA:

Denna motor levereras utan olja; var noga med att fylla pa olja i motorn innan start. Anvand endast rekommenderade oljetyper.
Felaktig pafylining eller for lite olja kan orsaka motorskada.

» Anvand en fyrtaktsmotorolja som uppfyller eller 6vertraffar kraven fér API-klassificering SF, SG, SH eller motsvarande prestandaklass.

« For allman anvandning under hela aret rekommenderar vi SAE 10 W-30.

* SAE 5 W-40 rekommenderar vi fér allman vinteranvandning.

« Valj den optimala viskositeten for oljan, som motsvarar den omgivningstemperatur i vilkken du kommer att anvanda maskinen. BLANDA INTE
OLIKA OLJOR!

KONTROLLERA OLJENIVAN OCH FYLL PA OLJA:

Kontrollera oljenivan férst nar motorn ar avstangd och har svalnat. Maskinen ska sta plant.

1. Ta av locket/matstickan och torka av den.

2. For in locket/oljematstickan helt i oljepafyliningsréret, men skruva inte fast den. Ta sedan ut den. Efter uttagning, 18s av oljestickans
oljeniva.

3. Om oljenivan ligger néara eller under den undre markeringen, ta ut locket/oljeindikatorn och fyll pa olja i motorn mellan 6vre och undre
markering. Fyll inte pa for mycket.

4. Aterplacera oljelocket. Byt oljor i enlighet med avsnittet UNDERHALL / OLJOR. KONTROLL AV MOTORN FORE

ANVANDNING

For egen sakerhet och for att maximera livslangden pa din utrustning, ar det mycket viktigt att du tar nagra minuter pa dig innan du kor, for att

kontrollera motorns skick. Vid tveksamhet, starta inte maskinen. Kontakta var auktoriserade serviceverkstad.

Kontrollera alltid féljande punkter, innan du startar motorn:
Full kontroll: Kontrollera att det inte finns nagra lackage, 10sa eller skadade delar pa motorn som drivs av utrustningen.

- Bransle

- Oljenivaer (motor, vaxel, smorjférlust beroende pa maskin) - luftfilter (om sadan finns)
- Korrekt installation av belysningskontakten.

- Rengoring av reglage (strémbrytare, handtag)

- Sakerhet och sakerhetsutrustning

- Motordriven enhet

INNAN FORSTA ANVANDNING:

Inspektera sékerhetsanordningar, reglage och tillhérande styrkablar samt eventuella skruvférband sa, att de &r oskadda och sitter fast
ordentligt.

* Det ar absolut nédvandigt att kontrollera oljenivan. Fyll pa eller tillsatt motorolja vid behov.

» Dack kan utsattas for dvertryck under transport. Kontrollera déacktrycket och stall in ratt varde.

Se till att atgarda eventuella problem innan du kér motorn eller kontakta en auktoriserad serviceverkstad, sa att de kan atgardas. Felaktigt



underhall av denna motor eller oférmaga att atgarda problem fére anvandning, kan leda till en felaktig funktion, dar du kan skadas allvarligt eller
dddas.

ARBETE:

Instruktionerna i denna manual géller under normala driftsférhallanden. Om du anvander motorn under svara férhallanden, t.ex.
konstant hég belastning, hog temperatur eller onormalt hog luftfuktighet eller dammkoncentration, kontakta din serviceleverantor for
rekommendationer som géller for dina individuella

behov och hur maskinen ska anvandas i ditt fall.
KULTIVATORN AR ENDAST TILL FOR ATT FORAS ELLER KORAS FRAMAT.

FORBEREDELSE FOR ARBETE:

1. Ga till omradet som ska bearbetas. Hojdjusteringsspaken ska foras in i transportlage.

2. Kontrollera alla delar angaende skada och att de sitter stabilt.

3. Hela luftféroreningsfiltret (kravs inte med den nya enheten).

4. Kontrollera skarbladens skick fore varje anvandning; om de ar skadade, byt ut dem mot nya.

FOR KORREKT ANVANDNING:

Kopplingsspaken kopplar motorn till och fran.

Nar kopplingsspaken trycks ned, kopplas kopplingen in och verktyget aktiveras. Tryck pa spaken, s& kommer
verktyget att rotera.

Nar spaken slapps, kopplas kopplingen ur och verktyget stannar. Slapp kopplingsspaken, sa kommer verktyget
att inaktiveras.

INSTALLNINGAR

(Fig.9)

1. Hjuljustering
Dra i hjulstédet och rotera det till korrekt lage.

(Fig 10)

(Fig 11)




For arbete, vrid hjulet till position B. (Fig. 11)

2. Justering av djup
Dra ut lasringen och det B-formade stiftet, justera stodet till 6nskat l1age, satt sedan tillbaka stiftet och sékra med den B-formade lasringen

(Fig.12)
‘ N (Fig 12)

3. Justera styret / handtagen
Demontera monteringsbultarna pa bada sidor, justera styret till korrekt 1age och dra sedan at bultarna. (Fig 13)

(Fig 13)

BESKRIVNING AV SYMBOLER:

0=AV

@ = snabb (rotationshastighet)
“ = langsam (tomgang)

I\ = gasreglage (kallstart)

START AV MOTORN:

Kolmonoxidgasen ar giftig. Inandning kan ocksa orsaka medvetsloshet och till och med déda dig.
Undvik alla omraden eller aktiviteter, dar du kan utséttas for kolmonoxid.

1. Tandningen sker via kabeln och tandstiftshatten (gummisko) med tandstiftet. Kontrollera lanken.
2. Brytare for gasspjall vid kallstart.
3. Ta tag i starthandtaget och dra forsiktigt i det tills det tar emot, dra sedan snabbt och bestadmt upp det.

Lat inte starthandtaget sla tillbaka mot motorn. Returnera det forsiktigt, for att undvika skador
pa startmotorn.

4. Returnera starthandtaget langsamt till snorets styrbult, nér du har startat motorn.
5. Tryck ner sékerhetsbrytaren och tryck pa driftspaken samtidigt som plogbladen, plogens driftspak



startar redan rotationen.

Maskinen far inte lutas. Risk for att motorn dversvdmmas av olja. Ett undantag &r vid oljebyte. Om du behdver luta maskinen vid
underhall eller justering, tryck handtagen mot marken (med ljuset vdnt uppat).
Hall dina hdnder och fétter fran de roterande bearbetningsbladen.

Starta motorn forsiktigt enligt anvisningarna och med fétterna langt fran bladet.
Luta inte maskinen, nér du startar motorn. Starta maskinen pa ett plant underlag. Hall dina hander och fotter borta fran de roterande
delarna.

FOR ATT STANNA MOTORN:

1.Lat maskinen vara igang under 1-2 minuter efter den sista bearbetningen. Motorn tillats svalna lite.

2. Justera gasreglaget till 1age "STOP" (om sadant finns), justera strdombrytaren for att sla pa/av

motorn till lage "0" (om sadan finns)

3. Koppla ifran och jorda tandstiftskabeln for att forhindra oavsiktlig start, nér utrustningen ar obevakad.

FORANDRING AV GRANSER:

- Las upp lasstiftet, ta bort den installerade frasen

- Satt tillbaka det nya skaret och sékra med sakerhetsstiftet igen

- Go6r samma sak pa den andra sidan

Byt alltid ut bada skarparen samtidigt, for att undvika att verktyget skadas av obalansen.

ARBETSHASTIGHET:

Justera gasreglaget till "Max. hastighet" for basta maskinprestanda. Gasreglaget ska stéllas in for att styra forflyttningen framat till en langsam
ganghastighet for odling. For in gasreglaget i Iaget "Min. varvtal" for att minska motorspanningen, nar ingen bearbetning utférs. Férutom att justera
djupet pa regulatorn, kan du ocksa andra trycket pa handtagen for att ytterligare reglera djupet och kérhastigheten. Det nedatgaende trycket pa
handtagen minskar bearbetningsdjupet och dkar fardhastigheten. Genom att trycka upp handtagen, 6kar arbetsdjupet och forflyttningshastigheten
minskar.

KONTROLL AV ANSLUTNINGAR:

Tryck ner for att driva skaren framat. Frikopplingen aterstaller maskinen till neutrallage.

DJUPREGULATOR:

Den har ett dubbelt syfte. Den justerar bearbetningsdjupet och hjélper anvandaren att kontrollera riktning och hastighet pa styrningen.

Expandera ringklamman, for att lyfta hjulen till ett hdgre lage.

Om du sanker djupreglaget, saktar maskinen ner och arbetar djupare. Om du 6kar djupreglaget, kommer den att réra sig snabbare och
grundare.

Justera inte behandlingsdjupet, om inte kopplingsreglaget ar sléppt i neutralldge. Stdng av motorn, innan du bdrjar justera maskinen.
Vanta tills alla rérliga delar har stannat helt.

FOR ATT JUSTERA BEHANDLINGSDJUPET:

Ta bort lasskruven.

2. Hoj eller sank djupreglagespaken.

3. Rikta in djupregulatorsparet med halen i stédets sparr och
for in fastskruven.




TRANSPORTHJUL.:

Vid transport av maskinen sanks hjulet och djupjusteringen tippas uppat. Luta maskinen framat, tills bladen &r fria fran marken. For eller dra
enheten till nasta plats.

BEHANDLING:

Vid odlingsgréavning vands och bryts tradgardsjorden och planteringsbadden férbereds. Och maskinen rensar aven marken fran odnskad
vaxtlighet. Nedbrytningen av detta vaxtmaterial berikar jorden.

Om jorden ar for hard, ska den férbearbetas fore kultivering (fuktas eller luckras) for att undvika skador pa plogen eller andra delar av
maskinen.

Aven alltfér fuktig jord skapar otillfredsstéllande klumpar. Vénta en dag eller tva efter ett kraftigt regn. Jorden ska vara torr.

Anvéand inte maskinen, om leran ar tung eller vat. Detta kan leda till bestdende skador pa maskinen. Battre tillvaxt uppnas om ett omrade

kultiveras ordentligt och anvands kort efter kultiveringen for att bibehalla fukthalten. Jordtypen och arbetsférhallandena avgér den aktuella

installningen av bearbetningsdjupet.
| vissa jordar uppnas det onskade djupet forst efter en odlingssdsong. | andra jordar uppnas det dnskade djupet forst efter tva eller tre
odlingssasonger. | det senare fallet ska djupregulatorns rotor sénkas fore varje ny passage genom odlingsplatsen. Gangvagarna ska vara
sammanhangande langs tradgardens langd och bredd. Forsok inte att grava for djupt i det forsta passet. Om maskinen slinter eller stannar, lat
maskinen kora framat med en nagot hogre hastighet. Om maskinen stannar upp framat och forsdker grava pa ett stalle, skaka handtagen fran sida
till sida for att borja rora dig framat igen. Stenar som dyker upp, bor tas bort fran trédgarden.

SKOTSEL OCH UNDERHALL:

For att sakerstélla att maskinen fungerar korrekt, ska den kontrolleras och justeras av kvalificerad personal pa en auktoriserad
serviceverkstad minst en gang per ar.

Korrekt underhall ar en férutsattning for séker, ekonomisk och problemfri drift av maskinen.

Underlatenhet att folja underhallsinstruktionerna och forsiktighetsatgarderna, kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall. Félj alltid de
procedurer, forsiktighetsatgarder, rekommenderat underhall och rekommenderade kontroller som namns i denna handbok.

Innan du utfér nagot arbete pa maskinen (underhall, inspektion, byte av tillbehér, service) eller innan du staller
undan den, stang ALLTID av motorn; vanta tills alla rorliga delar har stannat och Iat maskinen svalna. Undvik
oavsiktlig start av motorn. Stang av belysningen.
DESSA VARNINGAR UPPREPAS INTE | DE FOLJANDE PUNKTERNA!
Behall denna rekommendation for de kontroller, underhall och intervaller som anges i denna handbok. Andra serviceatgarder som ar mer

komplexa eller kréver specialverktyg lamnas till var auktoriserade serviceverkstad.

UNDERHALL AV MASKINEN:

« Hall maskinen i gott skick.

« Forsiktig hantering och regelbunden rengéring sékerstaller att maskinen forblir funktionell och effektiv under lang tid.
+ Vid onormala vibrationer, folj instruktionerna (se felsékningsinstruktioner).

« Hall alla muttrar, bultar och skruvar atdragna for att sékerstalla, att utrustningen ar i ett sakert skick.

« Se alltid till, att ventilationsdppningarna inte smutsas ned.

« Byt ut slitna eller skadade sakerhetsbestandsdelar. Anvénd endast original reservdelar.

SCHEMA FOR KONTROLL OCH UNDERHALL AV MOTORER

Om motorn ska lutas vid underhall, ska bransletanken vara tomd. Tandstiftet ska alltid sitta uppat. Om bransletanken inte ar tom och motorn
lutas pa olika séatt och i olika riktningar, kan det vara svart att starta pa grund av olja och bensin som tapper till oldmpliga delar av motorn, férorenar
|uftfiltret, tandstiftet och mer.



UNDERHALLSPROGRAM:

REGELBU.NDEN SERVICEBPERIOD Fére varje Forsta manaden Ve ’Fé"ad Ve Wé"ad Varje ar eller 100 Vartann_at &r
Punkten utférs varje angiven manad eller anvandning eller 5 timmar drift eller 25 timmar eller 50 timmar timmars drift eller 250 timmar
arbetstidsintervall.
Vilket kommer férst
kontroll
MOTOROLJA
erséattning . *(2)
kontroll .
LUFTFILTER rengéring o (1)
ersattning .
kontroll - .
BELYSNING installning
erséattning o
BRANDSLACKARE rengéring °
BRANSLETANK ol .
OCH FILTER g .3
BRANSLEROR kontroll vartannat ar (byts ut vid behov) (3)
VENTILENS kontroll - . (3
RENHET installning @)
BRANSLEKAMMARE rengéring Efter varje 200 timmars drift (3)

(1) Underhall oftare vid anvandning i dammiga omraden.

(2) Byt motorolja var 25:e timme vid anvéandning med hog belastning eller vid hdga

omgivningstemperaturer.

(3) Dessa produkter ska servas av en auktoriserad aterforsaljare for vart foretag, savida du inte har ratt verktyg och ar
mekaniskt kunnig.

OLJEBYTE:

Koppla alltid bort tandstiftskabeln fran tandstiftet innan du pabérjar underhallsarbeten!
Viktigt: Kor aldrig motorn utan olja eller med for liten méngd olja. Det kan orsaka allvarliga skador pa motorn. Anvand 10W30-motorolja.
Kontroll av oljeniva:

Placera jordfrésen pa en jamn yta.

Vrid moturs for att skruva loss oljestickan, dra ut den och torka den torr.

Satt tillbaka oljestickan i pafyliningshalet sa langt det gar, men skruva inte fast den.

Dra ut oljestickan igen och hall oljestickan horisontellt for att kontrollera oljenivan. Oljenivan ska vara mellan max-
och minusmarkena pa stickan.

Ma;

Oljebyte W
. Byt motorolja varje ar innan séasongen borjar (utéver instruktionerna i bensinservicemanualen) nar motorn &r varm.

Anvand 10W30-motorolja. Kapacitet 0,5 liter

Tom ut den varma motoroljan i en uppsamlingsbehallare.

Sténg tdmningsskruven igen nar all olja har tdmts ur maskinen.

Fyll pa ny motorolja upp till den évre markeringen pa oljestickan.

Viktigt! Skruva inte in oljestickan for att kontrollera oljenivan — satt bara in den i géngan.

Kassera spillolja i enlighet med géllande bestammelser

Skétsel och justering av kablar

Smorj kablarna med jamna mellanrum och kontrollera att de rér sig latt.

Underhall av luftfilter

Ett smutsigt luftfilter fors@mrar motorns prestanda, eftersom det férhindrar att luft kommer in i forgasaren. Av denna anledning ar det obligatoriskt att utféra
regelbundna inspektioner. Luftfiltret maste inspekteras var 25:e timme och rengéras vid behov. Om luften &r mycket dammig ska luftfiltret inspekteras
oftare.

Viktigt: Rengor aldrig Iuftfiltret med bensin eller brandfarliga rengéringsmedel. Rengor luftfiltret med tryckluft eller genom att knacka ut
smutsen.

Underhall av tandstift

Inspektera om det finns smuts och sot pa tandstiftet efter 10 timmars anvéndning och rengér det vid behov med en koppartradsborste. Underhall darefter
alltid tandstiftet efter 50 timmars drift.

. Dra av téndstiftshatten med en vridande rérelse.
. Ta bort tandstiftet med den medféljande tandstiftsnyckeln.
. Montera i omvand ordningsfoljd.

Infér 1angtidsforvaring rekommenderar vi att du anvander 4-taktsbensin eller brénslekonserveringsmedel fér sma motorer for att férhindra igenséttning av
férgasarmunstycken



LUFTFILTER:

Ett smutsigt luftfilter begransar Iuftflodet till férgasaren och gor att motorn inte fungerar som den ska. Kontrollera luftfiltret, varje gang motorn ar
aktiverad. Du ska rengodra luftfiltret oftare, om du kér motorn pa mycket dammiga platser.

Notera: Om motorn kors utan luftfilter eller med ett skadat luftfilter, kommer smuts att trénga in i motorn, vilket leder till snabbt motorslitage.
Denna typ av skada ersétts inte.

KONTROLL OCH RENGORING AV LUFTFILTRET:

Luftfiltret ska servas (rengodras) efter 25 timmars normal drift. Utfér service oftare om maskinen anvands i mycket dammiga utrymmen.

FASTSTALL VILKEN FILTERTYP SOM AR INSTALLERAD PA DIN MOTOR OCH UTFOR SERVICE ENLIGT FOLJANDE.

Sténg av motorn, innan du utfér nagot underhall pa maskinen. Vanta tills alla rorliga delar har stannat helt och sléck belysningen.

1. Lossa luftfilterlocket (Fig.14 C).

2. Ta bort luftfilterlocket. Var noga med att inte fa in smuts och skrép i luftfiltrets bas.
3. Ta bort luftfiltret fran luftfiltrets bas.

4. Kontrollera luftfilterelementen. Rengdr kontaminerade objekt.

DUNAPREN FILTER Bb3OYLWEH ®OUNTHP

Tvétta locket och filterelementet i varmt tvalvatten, skolj och Iat| For att lossa rester, knacka forsiktigt filtret mot en hard yta.
5. torka helt. Eller rengér med ett icke brandfarligt I6sningsmedel och | Férsok aldrig fa bort smutsen med en borste; da trycks
lat torka. ANVAND INTE BENSIN! smutsen in i fibrerna. Om filtret ar for smutsigt, byt ut det mot
ett nytt filter.

Om maskinen ar utrustad med ett skumfilter: Tvéatta forfiltret

6. Doppa filterelementet i ren motorolja och tdm sedan ut 6verflodig | med varmt tvalvatten, skolj och Iat torka helt. Eller rengér med
olja. Motorn ryker, om det finns f6r mycket olja i skummet. ett icke brandfarligt [6sningsmedel och lat torka. Anvand inte
bensin! SMORJ INTE IN DET PRELIMINARA FILTRET.
7. Montera luftfiltret.
8. Stang locket och sékra det.

Byt ut filtret, om det ar trasigt, skadat eller inte gar att rengéra. BELYSNING
For basta resultat, byt ut ljuskallan var 100:e timme. Anvand endast rekommenderade téndstift, som har korrekt uppvarmningstemperatur for
normala driftstemperaturer i motorn. Kontakta ett auktoriserat servicecenter, sa far du reda pa vilka typer av ljuskallor som rekommenderas.

VARNING: Om motorn har varit igang nyligen, lat den svalna.

Var forsiktig, sa att du inte vidrér heta delar.
Felaktiga tandstift kan orsaka motorskador.

For bra prestanda bor belysningen vara pa ratt avstand och inte ha nagra avlagringar.

1. Lossa tandstiftslocket och avlagsna smuts fran tandstiftet.

2. Anvand tandstiftsnyckeln for att ta bort tandstiftet.

3. Kontrollera ljuskallan. Byt ut den om den ar skadad, kraftigt nedsmutsad, om brickan ar i daligt skick eller
om elektroden &r sliten.

4. Mat elektrodavstandet med en lamplig méatare. Det korrekta mellanrummet anges

i specifikationerna. Om justering kravs, justera avstandet genom att forsiktigt vika sidoelektroden.

5. Installera ljuskallan forsiktigt, manuellt, for att undvika felgéangning.

6. Nar ljuskallan ar insatt, tryck ljushylsan till ratt storlek och komprimera brickan.

7. Vid installation av en ny ljuskalla, dra at 1/2 varv efter att ljuskallan sitter pa plats for att brickan ska
tryckas ihop.

8. Vid atermontering av originaltéandstift, dra &t med 1/8 - 1/4 varv efter att tandstiftets saten har
tryckts ihop.

9. Satt fast ljuskallans lock pa belysningen.

Notera: Om ljuskallan dras at for hart, kan gangorna i cylinderhuvudet skadas.

AVGASER:

Lat motorn och avgaserna svalna innan du kor.

* Avlagsna ackumulerat skrap fran avgas- och cylinderomradet.

« Kontrollera att avgasroret ar fritt fran sprickor, korrosion eller andra skador.

» Om avgassystemet ar utrustat med gnistfangare, ska det vara rent och passivt. Nar du har tagit bort gnistfangaren och avlagsnat grov smuts,
rengdr gnistfangaren med en fin borste (t.ex. en tandborste) fran alla avlagringar. Atermontera efter rengéring.

KOLRESTER:

Det ar Iampligt att avlidgsna kolslammet fran cylindern, kolvens ovansida och ventilerna efter var 100 - 300 driftstimme pa en auktoriserad
serviceverkstad.



BRANSLESYSTEM:

Reservdelar till brénslesystemet (pluggar, slangar, tankar, filter etc.) ska vara « Kontrollera regelbundet alla bransleslangars skick.
* Byt ut bransleslangen vartannat ar. Om bréansle lacker ut fran bransleslangen, byt omedelbart ut den.

MOTORINSTALLNINGAR:

Andra inte det nominella motorvarvtalet (férgasare eller regulator) pa nagot sétt.
Din motor ar fabriksinstalld. Om motorinstéliningarna &ndras pa nagot satt, upphor garantin att galla. Om ytterligare justering kravs (t.ex. for
hog hojd), kontakta en auktoriserad serviceverkstad!

LAGRING:

RENGOR MASKINEN FORE FORVARING | ENLIGHET MED PUNKT UNDERHALL / RENGORING.

VARNING: Forvara maskinen pa en plats, dar bransleangor inte kan nas av 6ppen laga eller gnistor.
Lat branslerester torka, innan maskinen lagras lange. Lat alltid maskinen svalna fore lagring.

« Forvara maskinen pa en torr, ren och frostskyddad plats, oatkomlig for obehdriga personer. Om du har en bensintank for tankning, se till
att den endast innehaller farsk bensin.

« Tillsatt en bensinstabilisator, folj tillverkarens anvisningar.
« Nar du har tillsatt en bensinstabilisator, aktivera motorn i 10 minuter for att se till att den behandlade bensinen har ersatt den obehandlade
bensinen i férgasaren.

Notera: Forvara inte maskinen med bransle i tanken under mer an 14 dagar. Langvarig lagring med bensin i tanken leder till att bensinen oxiderar.
Gamla (oxiderade och vattniga) branslen gor det svart att starta motorn och tépper till eller skadar hela brénslesystemet séarskilt forgasaren.

TRANSPORT:

Transportera inte maskinen, medan motorn &r igang. Lat motorn svalna, innan maskinen transporteras. Bransletanken ska vara tdémd. Spillt bransle
eller brénsleanga kan antandas.

. Tom bransletanken med hjalp av sugpumpen. Starta motorn och lat den ga tills all bensin &r slut och den stannar.
. Sténg tanklocket tétt.

. Vrid motorstrombrytaren och bransleventilen (om sadan finns) till 1aget av eller stopp.

. Lat motorn svalna fére transport.

. Var forsiktig, sa att du inte tappar eller slar maskinen under transport.

. Sékra maskinen ordentligt i uppratt I1age under transport.

. Var forsiktig, sa att du inte stéter maskinen emot nagot under transport. Placera inga foremal pa enheten.

©ONDOTAWN

FELSOKNING:

Skador pa maskinen som kraver storre ingrepp, ska alltid repareras av en fackverkstad. Obehdriga arbeten kan orsaka skador. Om du inte kan l6sa
problemet med hjalp av de atgarder som beskrivs har, kontakta en auktoriserad serviceverkstad.

TEMA TROLIG ORSAK ‘ METOD FOR ATGARD

Ljuskallans anda ar I16s eller har lossnat

fran ljuskdllan Foér anden mot tandstiftet

Motorn kan inte starta
Svart att starta, forlorar
kraft eller motorns kraft

férandras

Motorkontroll (bransletillforsel, gas,
gasreglage, motorbroms etc.) Inte i ratt
lage
Bransletanken ar tom. Felaktig
startprocedur
Forgasaren ar overflodad med bransle.
Bransletankens avluftning ar blockerad
Smutsig ljuskalla / Felaktigt avstand mot
ljuskalla. En 16s lampéanda. Defekt
belysning. Luft- eller branslefilter
tilltappt.

Stall in ratt position. Fyll tanken med bransle.
Folj anvisningarna i kapitlet Starta en motor.
Vanta nagra minuter / Forsok starta utan
gasreglage. Rengor eller byt ut tanklocket.
Rengor, stéll in korrekt avstand mellan
elektroderna - se specifikation. Dra at
lampsockeln. Byt ut ljuskallan. Rengér / byt ut
filtret.

Motorn 6verhettas

Kalluftsflodet ar reducerat

Ta bort smuts fran ventilationséppningarna
pa motorhuven, flaktkapan och
andra luftkanaler

Overdriven
rokutveckling

Med kall motor

Detta ar normalt

Enheten fungerar inte
korrekt

Kontrollera vajerspanningen i
drivenheten. Enheten fungerar
inte

Justera vid behov drivvajerns spanning
ytterligare.
Lat en serviceverkstad kontrollera maskinen

Overdriven vibration

Vinkelstédens skruvar har lossnat

Dra at skruvarna

Maskinaxeln fungerar
inte
andamalsenligt

Styrspakens axel ar blockerad av ett
frammande foremal

Ta bort det frammande
féremalet, kontrollera, om
axeln ar skadad




GARANTI

Produktgarantin galler i ett ar fran inképsdatum.

Garantin géller inte om produkten anvands for andra andamal an det ursprungliga andamal,

eller om produkten anvénds for kommersiell/professionell eller hyra bruk.

Garantin géller inte med skador som orsakats av naturférhallanden, inga skador pa grund av felaktig férvaring. Fér garantidrenden, kontakta aterforséljaren

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Finland

DELLISTA

Index PCPNo Amount Number
1 69140-003202 Quick bolt 2
2 69151-003220-001 Right rotary knife 1
3 69140-003201 PLUGGING COVER 2
4 69140-002000 GEAR BOX 1
5 16674-8X25-W-3 BOLT M8X25 12
6 97Y1-8-W WASHER 8 4
7 93-8-W Spring washer 22
8 96Y1-8-W BIG WASHER ®8 15
9 69151-003210-001 LIGHT ROTARY BLADE 1
10  69140-000500 FRONT WHEEL 1
1 69140-000015 NYLON WASHER 2
12 6184-8-W-3 NUT M8 2
13 69140-003111 BOLT 1
14 69140-003100-001 WHEEL FIXATOR 1
15 Q08-070030 Elastic split pin 1
16 5783-10X65-W-3 BOLT GB5783 M10X65 1
17  6187Y1-10-W-3 NUT M10 1
18 69140-003112 SPRING 1
19  69140-002010-001 GEARBOX STENT 1
20 16588-5PK635-SW BELT 5PK635 1
21 65242-000003 Blade bolt 1
22 TZ21100026.03 Dished spring pad 1
23 69140-000051A INITIATIVE PULLEY 1
24 16674-8X20-W-3 BOLT M8X20 4
25  65100-000009 FLAT KEY 1
26 69140-000050-001 Belt cover 1
27 16674-8X30-W-3 BOLT M8X30 8
28  69140-009908-001 ENGINE FIXATOR 1
29 Q12-000000B5D ENGINE 1
30  69140-003308A-001 LEFT HANDRAIL 1
31 69140-001200B CLUTCHING LINE 1
32 16674-8X40-W-3 BOLT M8X40 1
33 69140-003302 Torsion spring 1
34 818-5X40-W-3 BOLT M5X40 1
35  69140-003303A Bumper 1
36  69140-003301A-001 CLUTCH HANDLE 1
37  6183Y1-5-W-3 Nut M5 1
38  69140-003306 HANDLE COVER 2
39  6184-8-W-3 Nut M8 1
40  6183Y1-6-W-3 Nut M6 2
41 69140-000900 THROTTLE CABLE 1
42 69140-003307-001 RIGHT HANDRAIL 1
43 16674-6X45-W-3 BOLT M6X45 1
44 69140-003305 HANDRAILS CLIP 1
45  6183Y1-8-W-3 Nut M8 4
46  69140-003310-001 HANDRAILS STENT 1
47  69140-000067A DRIVEN PULLEY 1
48  5789-6X35-W-3 BOLT M6X35 1
49 878-6X35-W-3 BOLT M6X35 1
50  69140-002021 RESISTANCE POLE 1
51 69140-001500B TENSION PULLEY 1
52 69140-001501 SPRING 1
53  69140-003203-001 FENDER 1
54 16674-8X16-W-3 BOLT M8X16 4
55  69140-003203-001 FENDER 1
56 69151-003240-001 Right auxiliary rotary knife 1
57  69151-003250-001 Cutter head 2
58  69140-002022-001 THE HANDLE 1
59 69151-003230-001 Left auxiliary rotary knife 1
60  69240-003204-001 LEFT FENDER 1




KASUTUSJUHEND

MATRIX
MULLAFREES 600 MM, 4,1 HV

Toote number: 9789




TEHNILISED ANDMED

Parameeter Uhik Véaartus
Mudel - 9789
Mootor Uihesilindriline, 4-taktiline, 6hkjahutusega
Mootori t66maht cms 176
Vaimsus kW 3
Maksimumkiirus 1/m|n 3000
Kaivitussiisteem - Kasistarter
Kutusepaagi maht L 0,8
Olipaagi maht L 0,350
Mo&ddetud miravdimsustase (LWA)K = 1,98 dB (A) 91,3
Muraréhutase (LpA)K = 3 dB (A) 80,1
Vasakpoolne vibratsioon m/s2 4,02 (K=1,5m/s2)
Parempoolne vibratsioon m/s2 5,79 (K=1,5mls2)
Kultiveerimise laius mm 600
Kultiveerimise stigavus mm 175 -300

Kiirus - Seadmel on ks
edasikaik, kiirust
reguleeritakse
gaasihoovaga.
Oli tiitip - 10W30
Kaigukasti 6li - Ulekandedli
Kaal kg 33




KASUTUSTINGIMUSED:

PALUN LUGEGE KASUTUSJUHEND LABI! Lugege enne t66tama hakkamist labi kéik juhised. Péorake erilist tahelepanu
ohutusjuhistele.

Opetuste ja ohutusmeetmete eiramise tagajérjel véib toode saada kahjustada véi inimene raskelt véi isegi surmavalt muljuda.
Kui markate transportimisel voi lahtipakkimisel kahjustusi, siis teavitage sellest kohe tarnijat. ARGE MASINAT

KASUTAGE.

SPETSIIFILISED KASUTUSTINGIMUSED:

See toode on nahtud ette ainult jargmisel moel kasutamiseks:
- Masin on loodud karmi pinnase purustamiseks ja t66tlemiseks, et segada seda vaetise, turba ja kompostiga.
- Kasutada tuleb vastavalt selle kasutusjuhendi asjakohastele ohutuskirjeldustele ja juhistele. Mistahes muul viisil kasutamine ei ole ette
nahtud. Kui toodet kasutatakse muul kui ettendhtud kasutusotstarbel voi kui sellele tehakse volitamata muudatusi, muutuvad kohustuslik
garantii ja seadusega ettenahtud defektivastutus ning tootja igasugune vastutus kehtetuks.
Arge iile koormake! Kasutage seda toodet ainult ettendhtud otstarbel. Kui toode on loodud spetsiifilisel otstarbel, siis see teeb selle paremaks
sarnast funktsiooni omavatest toodetest. Nii et kasutage alati otstarbeks sobivat diget toodet.
Pange tahele, et meie tooted ei ole ette nahtud ariliseks voi tdostuslikuks kasutamiseks. Me ei vastuta, kui toodet kasutatakse sellistes v6i nendega
vorreldavates tingimustes.
Vajadusel jargige seaduslikke suuniseid ja eeskirju, et valtida kaitamise ajal vimalikke nnetusi. Arge kunagi kasutage toodet, kui see asub
inimeste, eriti laste voi lemmikloomade laheduses.
Kasutaja vastutab kolmandatele isikutele voi nende varale tekitatud mistahes kahju eest.
Hoidke need juhendid alles ja kasutage neid alati, kui vajate lisateavet. Kui Uksk&ik milline neist juhistest jaab teile arusaamatuks, siis votke
hendust oma edasimiujaga. Kui see toode antakse edasi teisele isikule, tuleb sellele isikule anda

kaasa ka kaesolev juhend.

Ohutusnéuded
. Kasutage masinaga t66tades kaitseprille ja kuulmiskaitsmeid.
. Enne masina transportimist véi maast Ulestéstmist lllitage mootor valja.
. Tuhikaigul ei tohi terad pdorelda, seda saab reguleerida gaasikangiga.
. Kandke sobivaid tooriideid. Jalgige, et riietus ei sisalda midagi, mis voib takerduda pddrlevate osade vahele.
. Kandke masinaga té6tades mittelibiseva tallaga kinniseid téojalatseid. Arge kandke lahtiseid sandaale ega kergeid spordijalatseid.
. Hoidke kéed, juuksed ja jalad eemal liikuvatest osadest.
. Lapsed ei tohi masinat kasutada.
. Masinaga tohivad té6tada ainult taiskasvanud, kes tunnevad masinat ja on tutvunud kasutusjuhendiga.
. Arge kasutage masinat alkoholi v6i uimastite méju all.
. Veenduge, et kdik kruvid ja mutrid on pingutatud.
. Kasutage ainult originaalvaruosi.
. Enne remondi-, hooldus- vdi reguleerimistoid lilitage masin valja, laske mootoril jahtuda ja eemaldage sultekuinla kate.
. Summuti ja selle laheduses olevad pinnad véivad olla eriti kuumad (lle 65 °C). Hoiduge neid pindu puudutamast.

Kontrollige to66piirkonda. Eemaldage suuremad kivid jm takistused ning veenduge, et maa all ei oleks torusid ega juhtmeid.
Jalgige, et korvalised isikud, lapsed ja loomad oleks t66piirkonnast eemal.

Kui mdni ese jaab masinasse kinni, lilitage mootor vélja, eemaldage suitekiunla kate ja laske mootoril enne eseme eemaldamist jahtuda.
Hoidke masinat juhtides kdepidemetest mélema kaega.

Arge kasutage masinat, kui selle mistahes osa on kahjustatud vai rikkis.

Too6tage ainult paevavalgusega voi korraliku téovalgustusega.

Arge to6tage kallakutel, kui pinnas on savine ega paku jalgadele piisavalt tuge.

Juhtige masinat rahulikult kdndides, arge kiirustage.

Arge to6tage kallakutel suunaga iles/alla.

Kallakutel péérdeid tehes olge ettevaatlik.

Maapinna kalle ei tohi olla suurem kui 10° (17%).

Olge ettevaatlik masinat enda poole tdmmates.

Arge muutke mootori seadistusi.

Arge jatke masinat jarelevalveta.

Heitgaasid

Heitgaasid sisaldavad susinikmonooksiidi ehk vingugaasi, mis on varvitu, Idhnatu ja maitsetu surmavalt mirgine gaas. Selle sissehingamine véib
pdhjustada uimasust, peavalu, iiveldust, peap&dritust ja teadvuse dhmastumist. Nende siimptomite ilmnemisel tuleb viivitamatult minna varske 6hu
katte ja péérduda arsti poole.

Arge laske mootoril kunagi téétada siseruumides.

Arge kasutage masinat, kui on oht, et heitgaasid levivad siseruumidesse.

Arge kasutage masinat kohtades, kus 8huvahetus on halb ja heitgaaside lendumine on takistatud, nt kiinklikul maastikul véi kaevandis.

Arge suunake heitgaasitoru inimeste v&i loomade poole.

Bensiin
HOIATUS! Bensiin ja bensiiniaurud on miirgised ja tuleohtlikud.

Arge kasitsege bensiini tule- ja suitsuallikate laheduses véi kohtades, kus on sddemete oht.
Arge kasitsege bensiini kuivatustrumlite, veeboilerite, kiittekehade, elektrimootorite jms I&dheduses.
Tankige ja tihjendage bensiini valjas.



Enne tankimist lllitage mootor vélja ja laske sel jahtuda.

Mahavalgunud bensiin tuleb enne mootori kaivitamist ara plhkida ja lasta bensiiniaurudel lenduda.
Kitusepaagi kork peab alati olema suletud.

Staatilise elektri laeng vdib pdhjustada plahvatuse — selle véltimiseks kasutage bensiini hoidmiseks nduetekohast metallivaba kanistrit.
Arge kunagi valage bensiini vélja bensiinipaagi taiteavast.

Bensiinipaaki tohivad taita ainult tdiskasvanud.

Arge laske bensiinipaaki taita alkoholi v&i uimastite m&ju all olevatel isikutel.

Arge kunagi imege bensiini suuga.

Tulekahju ja péletushaavade oht.

Summuti, summuti kate ja mootor muutuvad masina té6tamise ajal vaga kuumaks.

Arge kunagi kasutage masinat iima summuti kaitsekatteta.

. Veenduge, et summuti ja teiste mootori kuumade osade laheduses pole suttivaid materjale.

Toote kasutusotstarve

Bensiinimootoriga mullafrees. Toode on mdeldud erakasutuseks koos juurdekuuluvate tarvikutega vastavalt kasutusjuhendis toodud juhistele. Igasugune muu
kasutus on keelatud. Toodet ei tohi iima nduetekohase kvalifikatsioonita muuta, avada ega parandada.

KAITSEVARUSTUS:

Kandke heakskiidetud kaitseprille! Masina kasutamise kaigus vdib lennata silma vdrkehi, mis vdivad tekitada tdsiseid silmakahjustusi. Silmade

kaitsmiseks ei piisa tavalistest prillidest. Naiteks korrigeerivad prillid voi paikeseprillid ei paku piisavat kaitset, kuna neil puudub spetsiaalne

kaitseklaas ja need ei ole kilgedelt piisavalt suletud. Kandke sobivaid murakaitsevahendeid! Mira vbib pdhjustada kuulmise halvenemist voi
kaotust. Tehke t06s sageli katkestusi. Piirake kokkupuute kogust tihes paevas.

« Kandke téotades alati pikki plikse. Arge kasutage masinat paljajalu véi kandes avatud jalandusid. Kandke alati toekaid, libisemisvastased saapaid.
Marjal véi libedal pinnal on vigastuste véi jalgade libisemise oht. Tugevad, libisemisvastased saapad. Need saapad kaitsevad vigastuste eest ja
tagavad kindla asendi. Kandke kaitsekindaid.

« Vastavates tingimustes kasutatav kaitsevarustus, nagu tolmumask voi kaitsekubar, vahendavad kehavigastusi.

ISIKUKAITSEVAHENDID JA ESMAABI:

Soovitame, et teil oleks alati olemas jargnev:

* Teil on kaeparast sobiv tulekustuti (lumi, pulber, Halotron).

« Taielikult varustatud esmaabikomplekt, mis on saatjale ja operaatorile kergesti ligipaasetav.

* Mobiiltelefon v&i muu seade hadaabikdnede tegemiseks.

* Esmaabi pdhimétetega kursis olev kaaslane.

» Hoidke oma kaaslane té6kohast ohutus kauguses, kust ta teid kogu aeg naeb.

« Vigastuste korral jargige alati esmaabi pohimétteid.

« Loikehaava korral katke haav puhta sidemega ja suruge tugevalt peale verejooksu peatamiseks.

 Kui nahk saab péletada, siis valtige edasist kokkupuudet péletusallikaga. Vaiksemaid alasid jahutage veega, mille temperatuur on eelistatavalt
umbes 4-8 °C. Arge kandke kahjustatud alale salve, kreeme ega pulbreid. Parim on teha mérg kompress, kasutades néiteks ratikut voi
kangatiikki. Seejarel katke steriilselt ja vajadusel péérduge arsti poole.

« Kui vereringeprobleemidega inimesed puutuvad sageli kokku tlemaarase vibratsiooniga, voib see kahjustada nende veresooni voi
narvislisteemi. Valtige pikaajalist kokkupuudet vibratsiooniga, mis véib
pohjustada sérmede surisemist ja muid valusaid simptomeid, millele jargneb sérmede verevarustuse hairitus ja tuimus. Kui esineb likskdik
milline neist simptomitest, siis p66rduge arsti poole.

« Arge laske bensiinil ega 6lil nahale sattuda. Hoidke bensiin ja &li silmadest eemal. Kui bensiini véi 6li satub silma, siis peske silmi kohe puhta
veega. Arrituse pusimisel pdérduge viivitamata arsti poole.

« Stsinikmonooksiidimirgitus vaib I6ppeda surmaga! Sisinikoksiidimirgituse varajased ndhud sarnanevad gripilaadsetele siimptomitele,
nagu peavalu, pearinglus ja/vdi iiveldus. Kui teil esinevad need simptomid, siis minge kohe varske 6hu katte! Vajadusel pdérduge arsti
poole.

TULEKAHJU KORRAL:

Kui mootor hakkab pdlema véi ilmub suitsu, siis lilitage masin vélja ja minge ohutusse kohta.
* Tule kustutamiseks kasutage sobivat tulekustutit (vaht, lumi, pulber, Halotron).
+ ARGE MINGE paanikasse. Paanitsemine véib phjustada veelgi rohkem kahju.

PAKENDI SISU:

1 1 masina kere, 1 vasak kéepide, 1 parem kdepide, 1 juhtkang, 1 sligavuse piiraja, 1 kdepideme kronstein, 1 kdepideme kinnitusklamber,
1 transpordiratas, 2 tdiendavat poritiiba, 2 lisaldiketera, kruvikomplekt.

« Standardtarvikuid vdidakse muuta sellest ette teatamata.
* See toode vajab kokkupanemist. Enne kasutamist tuleb toode digesti kokku panna.



PAIGALDAMINE:

1. Loikurite/nugade paigaldamine:
Kinnitage I6ikurid volli kiilge ja joondage (joonis 1), seejarel sisestage tihvt ja kinnitage see, et valtida selle valjatulekut

(joonis 2).

(Joonis 1) (Joonis 2)

2.Ratta paigaldamine:
Kinnitage rattatugi poldi ja mutriga aluse kiilge (joonis 3), seejarel pinguldage see vedruga ja kinnitage vdllile B-kujuline tihvt, et valtida vedru
paigast minekut (joonis 4).

R

(Joonis 4)

3. Kéepidemete paigaldamine:
Kinnitage juhtraud (k@epide) alusele ja joondage ning kinnitage siis 4 poldiga. (Joonis 5). Paigaldage kaepidemed juhtraua kiilge ja kinnitage need
mdlemal kiljel 2 kruviga. (Joonis 6). Paigaldage juhtraua plastkate. (Joonis 7).

(Joonis 5) (Joonis 6) (Joonis 7)

4. Toe paigaldamine.
Kinnitage tugipost aluse kiilge sammastihvtiga, seejarel kinnitage sammastihvti kiilge B-kujuline tihvt, et véltida selle likumist. (Joonis 8).

(Joonis 8)




ENNE MOOTORI KAIVITAMIST:

KUTUS: Transpordi téttu tarnitakse masin ilma mootoriéli ja kiituseta. Samal péhjusel ei panda teatud tiiiipi masinatesse ka
lilekandedli. Enne kasutama hakkamist pange masinasse 6li ja kiitust!

MOOTOR ON SERTIFITSEERITUD NAFTABENSIINI JAOKS - NATURAL 95 (SUPER 95):

Kasutage kaubandusliku kvaliteediga puhast, vérsket pliivaba kiitust.
Masin on varustatud neljataktilise mootoriga ja peab té6tama ainult puhtal, ILMA élita bensiinil!
Bensiin on véga tule- ja plahvatusohtlik, samuti selle aur. Tankimisel vbite saada raskeid péletushaavu véi vigastusi.

TANKIMINE:

Liilitage mootor vilja. Arge kunagi eemaldage kiitusepaagi korki ega lisage kiitust siis, kui mootor t66tab véi on kuum. Pérast
mootori seiskamist oodake, kuni mootor ja véljalaskekomponendid on téielikult jahtunud.

1. Eemaldage kiitusepaagi kork.

2. Téitke bensiiniga maksimaalselt tasemeni, mis jaab 1 cm vérra allapoole paagi kaela alumisest servast.
3. Arge tiitke iile! Enne mootori kiivitamist piihkige &ra pindadele ldinud bensiin.

4. Pange tagasi ja sulgege kiitusepaak ja kiitusekorgid.

Arge kunagi tiitke bensiiniga siseruumis!

+ Arge tankimise ajal suitsetage ega kasutage lahtist tuld.

» Veenduge, et olete kuumusest, sddemetest ja leekidest eemal.

« Kui bensiini maha laheb, siis arge kaivitage mootorit. Plihkige mahaléinud bensiin kohe &ra. Viige masin
eemale piirkonnast, kus bensiini maha laks, ja tulekahju valtimiseks oodake, kuni kiituseaur hajub.

+ Arge kasutage etanooli sisaldavat bensiini.

» Mootori kaitsmiseks soovitame kasutada bensiinijaamades saadaolevat kitusestabilisaatorit.

« Jalgige, et kitusepaaki ei sattu vett ega mustust.

« Kitus ei tohi olla vanem kui 14 paeva.

Kiitus véib kahjustada vérvi ja ménda plasti. Tankimisel olge ettevaatlik, et te ei ajaks bensiini maha. Maha loksunud bensiini
pohjustatud kahjustusi peetakse valesti kasutamisest tulenevateks kahjudeks.

MASINAOLI:

See mootor tarnitakse ilma 6lita, seega pange enne kaivitamist kindlasti mootorisse &li. Kasutage ainult soovitatud dlitlilipe.
Valesti taitmine v6i ebapiisavas koguses 8li vdib mootorit kahjustada.

+ Kasutage neljataktilise mootori 6li, mis vastab API klassifikatsiooni SF, SG, SH v&i samavaarse joudlusklassi nduetele voi lletab neid.

« Uldiseks aastaringselt kasutuseks soovitame mootoridli SAE 10 W-30.

* SAE 5 W-40 on soovitatav Uldiseks talviseks kasutamiseks.

« Valige 6li optimaalne viskoossus, mis vastab dhutemperatuurile, mille juures masinat kasutate. ARGE SEGAGE OMAVAHEL ERINEVAID
OLISID!

OLITASEME KONTROLLIMINE JA OLI LISAMINE:

Kontrollige 6litaset ainult siis, kui mootor on vélja lUlitatud ja jahtunud. Masin peab olema loodis.

1. Eemaldage kork koos médtevardaga ning kuivatage see.

2. Sisestage kork/6limdétevarras taielikult Slipaagi taiteava kaela ning keerake kinni. Seejarel eemaldage see. Parast eemaldamist lugege
modtevardalt dlitase.

3. Kui dlitase on alumise piiri margi lahedal vdi sellest madalamal, siis eemaldage kork/8linaidik ja lisage mootorile &li, kuni tase jaab tlemise
ja alumise mérgistuse vahele. Arge taitke Ule.

4. Pange 6limahuti kork tagasi. Vahetage 6lid vastavalt hoolduspeatiiki jaotisele ,OLIVAHETUS*. MOOTORI KONTROLLIMINE

ENNE KASUTAMIST

Teie ohutuse tagamiseks ja seadmete t66ea maksimeerimiseks on vaga oluline pliihendada méni minut enne kaivitamist mootori seisukorra

kontrollimisele. Kui miski tekitab kahtlusi, siis arge masinat kaivitage. V6tke tihendust meie volitatud teeninduskeskusega.

Enne mootori kaivitamist kontrollige alati jargmisi punkte:
Taielik Ulevaatus: Veenduge, et pole lekkeid, kontrollige, kas seadet kaitaval mootoril on lahtiseid v&i kahjustatud osi.

- kiitus

- 6litasemed (mootor, kaigukast, maardekadu vastavalt masinale) - 6hufilter (selle olemasolul)
- kiiinla 6igetpidi paigaldus

- juhtimisseadmete (lUlitite, kdepidemete) puhtus

- ohutus- ja kaitsevarustus

- mootoriga t66tav seade

ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST:

Veenduge, et ohutusseadmetel, juhtseadistel ja nendega seotud juhtkaablitel, samuti Ghelgi kruvitihendusel pole kahjustusi ja kdik on
korralikult kinnitatud.

« Tingimata on vaja kontrollida litaset. Taitke mootoridliga voi lisage seda vastavalt vajadusele.

» Rehvid véivad olla transportimise ajal tleréhu all. Kontrollige rehvirdhku ja saavutage dige vaartus.

Enne mootori kaivitamist veenduge, et olete kéik leitud probleemid korda teinud v&i lasknud need parandada volitatud teenindusesindajal.



Kui mootorit ei hooldata nduetekohaselt voi jaetakse enne kasutamist probleemid lahendamata, véib see pbhjustada talitlushaireid, mille
tagajarjel voite saada raskelt vigastada vdi surma.

TOOTAMINE:

Selles juhendis toodud dpetused kehtivad tavaparastes t66tingimustes. Kui kasutate mootorit rasketes tingimustes, nagu pidev suur
koormus, kdrge temperatuur voi ebatavaliselt kérge niiskus voi tolm, siis votke thendust oma teenusepakkujaga, et saada soovitusi,
mis kehtivad teie individuaalsete vajaduste ja selle kohta,

kuidas teie olukorras masinat kasutada.
KULTIVAATOR ON LOODUD AINULT EDASISUUNAS LIIKUMISEKS.

TOOKS ETTEVALMISTAMINE:

1. Minge té6deldavale alale. Kérguse reguleerimise hoob tuleb liikata transportimisasendisse.

2. Kontrollige kdiki osi kahjustuste suhtes ja veenduge, et need on pingul.

3. Kontrollige 6husaastefiltrit (uue seadme puhul pole vaja).

4. Kontrollige enne iga kasutuskorda I6iketerade seisukorda ja kui need on kahjustatud, siis asendage uutega.

OIGESTI KAITAMINE:

Sidur lllitab mootori sisse ja vélja.

Sidurihoova allavajutamisel sidur rakendub ja t66riist hakkab todle. Vajutage hooba ning tédriist hakkab
podriema.

Hoova vabastamisel lilitub sidur lahti ja t6oriist lakkab td6tamast. Vabastage sidurihoob ja t66riist IGlitub valja.

SEADED

(Joonis 9)

1. Ratta seadistamine
Témmake rattatuge ja pddrake see sobivasse asendisse.

(Joonis 10)

(Joonis
11)




Tootamiseks keerake ratas asendisse B. (Joonis 11)

2. Suigavuse reguleerimine
Témmake vélja B-kujuline fiksaator ja tihvt, seadke tugi sobivasse asendisse, seejarel paigaldage uuesti tihvt ja kinnitage B-kujulise fiksaatoriga.
(Joonis 12)

(Joonis 12)

3. Juhtraua/ké@epidemete reguleerimine
Vétke mdlemal kiljel lahti kinnituspoldid, seadke juhtraud sobivasse asendisse ja seejarel pinguldage uuesti poldid. (Joonis 13)

(Joonis
13)

SUMBOLITE SELGITUSED:

0 = VALJAS

@ = kiire (poorlemiskiirus)
B aeglane (tiihikaik)

I = ahendusklapp (kilmkaivitus)

MOOTORI KAIVITAMINE:

Siisinikmonooksiid on miirgine. Selle sissehingamine vdib pohjustada teadvuse kaotust ja isegi tappa.
Viltige koiki piirkondi voi tegevusi, mille puhul véite puutuda kokku siisinikmonooksiidiga.

1. Suitamine toimub siittekuilinlaga labi kaabli ja stitekudnla korgi (kummist padja). Kontrollige (ihendust.
2. Kiilmkaivitage ahendusklapi lllitist.
3. Haarake kinni starteri kdepidemest ja tdmmake seda &rnalt seni, kuni see hakkab hoidma, seejérel tdmmake see kiiresti ja kindlalt les.

Arge laske starteri kiiepidemel libiseda tagasi vastu mootorit. Viige see ettevaatlikult tagasi, et
véltida starteri kahjustamist.

4. Parast mootori kéivitamist viige starteri kéepide aeglaselt tagasi trossi juhtpoldi juurde.
5. Vajutage ohutusldliti alla ja suruge veohooba samaaegselt atrade omaga, adra ajami hoob



hakkab juba pdérlema.

Masinat ei tohi kallutada. Tekib oht mootor kiitusega iile ujutada. Erandiks on 6livahetus. Kui teil on vaja masinat hoolduse voi
reguleerimise ajal kallutada, siis vajutage kdepidemed vastu maad (nii et kiiiinal on suunatud iilespoole).
Hoidke oma kéed ja jalad poorlevatest teradest eemal.

Kaivitage mootor ettevaatlikult vastavalt dpetustele ja hoidke jalad I6iketerast kaugel.
Arge mootori kaivitamise ajal kallutage masinat. Kaivitage masin tasasel pinnal. Hoidke oma kéed ja jalad pdérlevatest osadest eemal.

MOOTORI SEISKAMINE:

1. Parast to6tlemise I6petamist laske seadmel veel 1-2 minutit td6tada. Mootor jahtub veidi.

2. Seadke gaasihoob asendisse ,STOP* (kui see on olemas), viige mootori sisse- ja véljalilitamise

lUliti asendisse ,0 (kui see on olemas).

3. Ajaks, mil seade on jarelevalveta, ihendage lahti ja maandage suutekunla juhe, et valtida juhuslikku
kaivitumist.

LOIKETERADE HOOLDUS:

- Vabastage lukustustihvt ja eemaldage paigaldatud adranuga.

- Asendage see uue adranoaga ja kinnitage uuesti kinnitustihvt.

- Tehke sama teisel kiljel.

Vahetage alati mélemad |8ikepaarid korraga valja, et valtida tasakaalustamatusest tulenevat
todriista kahjustamist.

TOOKIIRUS:

Masina parima joudluse tagamiseks seadke gaasihoob maksimumkiiruse asendisse. Gaasihoob peab olema seadistatud nii, et see reguleeriks
kultiveerimiseks ettepoole likumist aeglasele kéndimiskiirusele. Mootori pinge vahendamiseks seadke ajaks, kui toé6tlemist ei toimu, gaasihoob
miinimumkiiruse asendisse. Lisaks stigavusregulaatori kohandamisele aitab kaepidemetele avaldatava réhu muutmine reguleerida veelgi
todtlemissligavust ja liikkumiskiirust. Kaepidemetele allapoole suunatud surve avaldamine vahendab tddtlemise slgavust ja suurendab
liikumiskiirust. Kéepidemete llespoole surumine suurendab té6tlemissligavust ja vahendab liikumiskiirust.

KONNEKTORI JUHTIMINE:

Alla surumine ajab Idikehambad ettepoole. Vabastamine viib masina tagasi neutraalasendisse.

SUGAVUSE REGULAATOR:

Sellel on kaks eesmarki. See reguleerib to6tlemissiigavust ja aitab operaatoril kontrollida liikumise suunda ja kiirust.

Laiendage rattaklambrit, et t&sta rattad tihte kdrgematest asenditest.

Siigavuse juhthoova allapoole viimine aeglustab masina t66d ja muudab té6tlemise siigavamaks. Regulaatori siigavuse suurendamine
vbimaldab sellel liikuda kiiremini ja pinnapealsemalt.

Arge reguleerige t66tlemise siigavust muidu, kui siduri juhthoob on vabastatud ja neutraalses asendis. Enne masinal millegi
reguleerimist lilitage mootor valja. Oodake, kuni kdik liikuvad osad on taielikult seiskunud.

TOOTLUSSUGAVUSE REGULEERIMINE:

Eemaldage lukustuskruvi.

2. Tostke Ules voi laske alla stigavuse juhthoob.

3. Joondage sligavuse regulaatori soon kronsteini lukus olevate avadega
ja sisestage kinnituskruvi.




TRANSPORDIRATAS:

Masina transportimisel on ratas langetatud ja stigavuse regulaator Ulespoole kaldu. Kallutage masinat ettepoole, kuni Idiketerad on
maapinnast lahti. Liikake v6i tdmmake seade jargmisse kohta.

TOOTLEMINE:

Kultiveerimine kaevab, pédrab ja purustab aiamulda ning valmistab peenra ette istutamiseks. Lisaks eraldab masin pinnasest ka soovimatu
taimestiku. Sellise taimse aine lagunemine rikastab mulda.

Kui muld on liiga kéva, tuleb seda enne kultiveerimist eelnevalt tdddelda (niisutada vdi kobestada), et valtida adra v6i masina muude osade
kahjustamist.

Ka liiga niiske pinnas tekitab sobimatuid klompe. Parast tugevat vihma oodake paev v6i kaks. Pinnas peab saama kuivada.

Arge kasutage masinat raske, marja savi puhul. Selle tagajérjel vdib masin saada pusivalt kahjustada. Parem kasv saavutatakse siis, kui

maapind on korralikult kultiveeritud ja seda kasutatakse varsti parast kultiveerimist, et sailitada niiskusesisaldus. Mulla tutp ja t66tingimused

maaravad mullaharimissiigavuse tegeliku seadistuse.
Ménel pinnasel saavutatakse soovitud stigavus maalapi esimese kultiveerimisringiga. Teistel muldadel saavutatakse soovitud stigavus maapinda
kaks-kolm korda Ule tehes. Viimasel juhul tuleb stigavusregulaatori rootor enne maalapi iga jargnevat toétlusringi allapoole lasta. Té6tluskorrad
tuleb teha vaheldumisi maatiikki pikkupidi ja laiuti labides. Arge proovige esimese labimiskorraga liiga siigavale kaevata. Kui masin hiipleb véi
seisatub, siis laske masinal veidi suurema kiirusega edasi liikuda. Kui masin katkestab edasiliikumise ja Uritab Uhes kohas kaevata, siis raputage
kaepidemeid kuljelt kiiljele, et hakata uuesti edasi likuma. Valjailmuvad kivid tuleb aiast eemaldada.

HOOLDUS JA KORRASHOID:

Masina nduetekohase toimimise tagamiseks peavad kvalifitseeritud to6tajad seda véhemalt kord aastas volitatud teeninduskeskuses
kontrollima ja reguleerima.

Nouetekohane hooldus on masina ohutuks, saastlikuks ja térgeteta té6ks hadavajalik.

Hooldusjuhendite ja ettevaatusabindude eiramine vdib pdhjustada tdsiseid vigastusi véi surma. Jargige alati selles juhendis kirjeldatud
protseduure, ettevaatusabindusid, soovitatud hooldustdid ja kontrollimisi.

Enne mistahes téid masina juures (hooldus, Ulevaatus, tarvikute vahetamine, teenindus) vdi enne masina
hoiule panekut seisake ALATI mootor, oodake, kuni kéik liikuvad osad seiskuvad, ja laske masinal maha jahtuda.
Valtige mootori juhuslikku kaivitamist. Lilitage kutnal valja.
NEID HOIATUSI JARGMISTES PUNKTIDES El KORRATA!
Pidage seda hoiatust meeles selles kasutusjuhendis kirjeldatud kontrollide, hoolduste ja intervallide puhul. Muud keerukamad voi

spetsiaalseid t6oriistu vajavad hooldustoimingud tuleb jatta meie volitatud teeninduskeskusele.

MASINA HOOLDUS:

» Hoidke masinat heas seisukorras.

* Hoolikas kasitsemine ja korraparane puhastamine tagavad masina toimiva ja téhusana pisimise pikka aega.
« Ebatavalise vibratsiooni esinemisel jargige juhendeid (vt veaotsingu dpetusi).

« Hoidke kdik mutrid, poldid ja kruvid pinguldatuna, et tagada seadme pusimine turvalises té0korras.

« Jalgige alati, et ventilatsiooniavadel ei oleks mustust.

» Asendage kulunud véi kahjustatud turvaelemendid. Kasutage ainult originaalvaruosi.

MOOTORI HOOLDAMINE, ULEVAATUS JA HOOLDUSKAVA

Kui mootorit kavatsetakse hooldustddde ajal kallutada, peab kitusepaak olema tiihi. Sultekulinal peab asuma alati Uleval. Kui kiitusepaak ei
ole tiihi ja mootorit kallutatakse erinevalt ja eri suundades, véib selle kaivitamist raskendada valjaloksunud 6li ja bensiin, mis ummistavad mootori
osi, saastavad 6hufiltrit, stiutekidinalt ja muudki.



HOOLDUSGRAAFIK:

REGULAARSE HOOLDUSE VALP . . Iga 3 kuu Iga 6 kuu o Iga 2 aasta jarel
Toiming tuleb teha iga mérgitud arvu kuude voi (IR ?ﬁfgqﬁﬁ“}am, v6i 25 tunni jarel | v6i 50 tunni jarel 1582‘3,,?,??;,2?"" v5i 250 tunni jarel
tootundide jarel. a
See, mis tuleb enne.
o kontrollimine
MOOTORIOLI =
asendamine ° *(2)
~ kontrollimine .
OHUFILTER Puhastamine * (1)
asendamine .
o kontrollimine .
KUUNAL — seadistamine
asendamine o
TULEKUSTUTI Puhastamine °
KUTUSEPAAK JA ElNasiamine o - (3)
FILTER
KUTUSETORU kontrollimine iga 2 aasta tagant (vajadusel asendada) (3)
VENTIILI kontrollimine (3
PUHTUS — seadistamine @)
KUTUSEKAMBER Puhastamine iga 200 tunni jarel (3)

(1) Hooldage sagedamini, kui masinat kasutatakse tolmustes kohtades.

(2) Kui masinat kasutatakse suurel koormusel véi kdrgete Shutemperatuuridega, siis vahetage

mootoridli iga 25 tunni jarel.

(3) Neid tooteid peab hooldama meie ettevétte volitatud teenindusesindaja, valja arvatud juhul, kui teil on olemas diged
tooriistad ja olete mehaanika alal vilunud.

OLIVAHETUS:

Enne hooldustédde alustamist lihendage siiiitekiiiinla juhe siiiitekiiiinlast lahti.

Oluline: Arge laske kunagi mootoril téétada ilma élita v&i liga vahese &liga. See vdib mootorit tdsiselt kahjustada. Kasutage mootoridli
10W30.

Olitaseme kontrollimine:

Asetage mullafrees tasasele pinnale.

Keerake 6limddtevarras vastupéeva lahti, tdmmake vélja ja pihkige kuivaks.

Torgake 6limddtevarras tagasi taiteavasse nii kaugele kui laheb, kuid érge keerake seda kinni.

Témmake 6limddtevarras uuesti vélja ja kontrollige dlitaset, hoides varrast horisontaalselt. Olitase peab jad&dma
6limdbtevarda maksimum- ja miinimumtahiste vahele.

Oli vahetamine d /

Mini

Ma;

. Vahetage mootoridli igal aastal enne hooaja algust (lisaks bensiini puudutavatele hooldusjuhjuhistele), kui mootor
on soe.

Kasutage mootoriéli 10W30. Maht 0,5 liitrit

Tuhjendage soe mootoridli kogumismahutisse.

Sulgege tiihjenduskruvi, kui kogu 8li on vélja valatud.

Taitke paak uue mootoridliga kuni 6limédtevarda lilemise margini.

Oluline! Arge keerake 6limdotevarrast dlitaseme kontrollimiseks sisse, vaid lihtsalt likake.

Utiliseerige vana dli vastavalt kehtivatele jaatmekaitluseeskirjadele.

Trosside hooldus ja reguleerimine

Maarige trosse regulaarselt ja veenduge, et need liiguvad kergesti.

Ohufiltri hooldus
Mé&&rdunud Shufilter vahendab mootori jbudlust, sest takistab 6hu padsu karburaatorisse. Seetbttu on filtri regulaarne kontroll ja hooldus kohustuslik.
Ohufiltrit tuleb kontrollida iga 25 t66tunni jarel ja vajadusel puhastada. Kui 8hk on vaga tolmune, tuleb dhufiltrit sagedamini kontrollida.

Oluline: Arge kunagi puhastage 8hufiltrit petrooli vm siittivate vedelikega. Puhastage éhufiltrit surudhuga véi raputage mustus lihtsalt vélja.

Siiitekiiiinla hooldus

Parast 10-tunnist kasutamist kontrollige stutekutnalt mustuse ja tahma suhtes ning vajadusel puhastage vasktraatharjaga. Hooldage siittekiitinalt iga 50
kasutustunni jarel.

. Keerake siutekudinla kork lahti.
. Eemaldage stiltekitnal tootekomplekti kuuluva vétme abil.
. Pange tagasi vastupidises jarjekorras.

Pikaajaliseks ladustamiseks soovitame kasutada 4-taktilise vaikemootori bensiini véi bensiini séilitusainet, et valtida karburaatori diiliside ummistumist.



OHUFILTER:

Maardunud 6hufilter piirab 6huvoolu karburaatorisse ja péhjustab mootori talitiushaireid. Kontrollige dhufiltrit iga kord, kui masinat kasutate. Kui
kaitate mootorit vaga tolmustes kohtades, siis peate 6hufiltrit sagedamini puhastama.

NB: Kui kasutada mootorit ilma dhufiltrita v6i kahjustatud Shufiltriga, padseb mustus mootorisse, mis pdhjustab mootori kiiret kulumist. Seda
tulipi kahju garantii ei kata.

OHUFILTRI KONTROLLIMINE JA PUHASTAMINE:

Onhufiltrit tuleb hooldada (puhastada) pérast 25 tundi normaalset té6tamist. Kui kasutate masinat véga tolmustes ruumides, siis hooldage
sagedamini.

TEHKE KINDLAKS OMA MOOTORILE PAIGALDATUD TUUP JA HOOLDAGE JARGMISELT:

Enne masinal mistahes hooldustédde tegemist lllitage mootor valja. Oodake, kuni kdik liikkuvad osad on téielikult peatunud, ja lilitage

kidnal valja.
1. Vabastage ohufiltri kate (joonis 14 C).
2. Eemaldage 6hufiltri kate. Olge ettevaatlik, et mustus ja praht ei satuks ohufiltri pohja.
3. Eemaldage &hufilter 6hufiltri aluselt.
4. Kontrollige dhufiltri elemente. Puhastage saastunud detailid.

DUNAPRENI FILTER OHUFILTER

Peske kaas ja filterelement soojas seebivees, loputage ja laske | Jadkide lahtitulemiseks koputage filtrit ornalt vastu kdva
5. téielikult kuivada. Véite puhastada ka mittesiittivas lahustis ja lasta | pinda. Arge plitidke kunagi puhastada mustust harjaga, kuna
kuivada. ARGE KASUTAGE BENSIINI! see surub mustuse kiududesse. Kui filter on liga maardunud,
siis vahetage see uue vastu.

Kui masin on varustatud vahtfiltriga: Peske eelfiltrit sooja
6. Kastke filterelement puhta mootoridli sisse, seejarel laske liigne dli seebiveega, loputage ja laske taielikult ara kuivada. \{éite
ara ndrguda. Kui vahus on liiga palju &li, hakkab mootor suitsema.| puhastada ka mittesittivas lahustis ja lasta kuivada. Arge
kasutage bensiini! ARGE EELFILTRIT OLITAGE.

7. Pange Shufilter kokku.

8. Sulgege kaas ja kinnitage see.

Kui filter on katki, kahjustatud v&i seda ei saa puhastada, siis vahetage see vélja. KUUNAL

Parimate tulemuste saavutamiseks asendage kulnal iga 100 tunni jarel. Kasutage ainult soovitatud sultekulnalt, millel on dige
kittetemperatuur mootori normaalsete té6temperatuuride jaoks. Praeguste soovitatavate kulnlatiiGipide kindlaks tegemiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.

HOIATUS: Kui mootor on natukese aja eest to6tanud, siis laske sel jahtuda.

Olge ettevaatlik, et te ei puudutaks kuumi osi.
Valed sutekitnlad véivad mootorit kahjustada.

Hea toimimise tagamiseks peab kuilinal asuma 6igel kaugusel ja sellel ei tohi olla mingeid setteid.

1. Keerake stttekulinla kork lahti ja eemaldage stdtekudnlalt mustus.

2. Kasutage sulteklilnla eemaldamiseks sidtekiunlavétit.

3. Kontrollige kiitinalt. Kui seib on halvas seisukorras vdi kui elektrood on kulunud, siis vahetage see valja.
4. Mobtke elektroodide vahet sobiva seadmega. Oige vahe on naidatud tehnilistes

andmetes. Kui on vaja reguleerimist, siis reguleerige vahet, likates ettevaatlikult kiilgmist elektroodi.
5. Keermestuse kahjustamise valtimiseks paigaldage kutnal ettevaatlikult kasitsi.

6. Kui kiitinal on sisestatud, siis pinguldage diges suuruses kiilnlavotmega, et suruda seib vastu.

7. Uue kilnla paigaldamisel pinguldage 1/2 p&oret parast seda, kui kiitinal paika laheb, et seib vastu
suruda.

8. Originaalsutekiinla tagasipanemisel pinguldage 1/8—1/4 pdodret parast seda, kui sultekiiinla
pesad on kokku surutud.

9. Kinnitage kidnlakork kidnla kilge.

NB: Kidnla liiga tugevalt pinguldamine voib kahjustada silindri otsas olevaid keermeid.

VALJALASKETORU:

Enne tegutsemist laske mootoril ja heitgaasil jahtuda.

» Eemaldage valjalaskeava ja silindri piirkonnast sinna kogunenud praht.

» Veenduge, et valjalasketorul pole pragusid, korrosiooni ega muid kahjustusi.

« Kui valjalaskestisteem on varustatud sddemepuiliduriga, peab see olema puhas ja passiivne. Parast sddemepuldja valjavdtmist ja suurema
mustuse eemaldamist puhastage sédemepilidja peene harjaga (nt hambaharjaga) kdikidest jaakidest. Parast puhastamist pange see uuesti
tagasi.

SUSINIKUJIAAGID:

Soovitatav on iga 100-300 t66tunni jarel lasta volitatud teeninduskeskuses eemaldada sisinikujaagid silindrist, kolvi Glaosast ja
maoddavooluklappidest.



KUTUSESUSTEEM

Kontrollige valjastpoolt véimalikke kituseslisteemi lekkeid. « Kontrollige regulaarselt kiitusevoolikute seisukorda.
» Vahetage kutusevoolik valja iga 2 aasta tagant. Kui kitusevoolikust lekib kutust, siis vahetage kiitusevoolik kohe
valja.

MOOTORI SEADED:
Arge muutke (ihelgi moel mootori nimipddrlemissagedust (karburaatorit véi regulaatorit).

Teie mootor on tehases haalestatud. Kui mootori seadistusi mingil viisil muudetakse, siis kaotab garantii kehtivuse. Kui on vaja taiendavat
reguleerimist (nt suure kdrguse puhul), siis vtke lihendust volitatud teeninduskeskusega!

HOIUSTAMINE:

ENNE HOIUSTAMIST PUHASTAGE MASINAT VASTAVALT HOOLDUSE JA PUHASTAMISE JAOTISTELE.

HOIATUS: Hoidke masinat kohas, kus kltuseaurude ldhedale ei paase lahtine leek ega sédemed.
Enne pikaks ajaks hoiustamist laske kiitus valja. Enne hoiustamist laske masinal alati maha jahtuda.

» Hoidke masinat kuivas, puhtas ja kilmumise eest kaitstud kohas, kus sellele ei paase ligi kdrvalised isikud. Kui hoiate tankimise jaoks
varuks bensiinipaaki, siis veenduge, et see sisaldaks ainult varsket bensiini.

« Lisage bensiini stabilisaatorit, jargides tootja juhiseid.
« Parast bensiini stabilisaatori lisamist kaitage mootorit 10 minutiks veendumaks, et t66deldud bensiin on karburaatoris asendanud toorbensiini.

NB: Arge hoidke masinat nii, et paagis on kiitust, kauem kui 14 péeva. Pikaajaline séilitamine bensiiniga paagis pdhjustab bensiini oksiideerumist.

Vanad (oksldeerunud ja vesised) kiitused pdhjustavad mootori kéivitamisel raskusi ning ummistuvad voi kahjustavad kogu kituseststeemi, eriti
karburaatorit.

TRANSPORTIMINE:

Enne masina transportimist véi maast tdstmist Illitage mootor véalja. Enne masina transportimist laske mootoril maha jahtuda. Kitusepaak peab olema
tthi. Maha lainud kutus voi kiituseaur véivad suttida.

1. Tihjendage kitusepaak imipumbaga. Kaivitage mootor ja laske sellel té6tada, kuni see kasutab ara kogu Ulejadnud bensiini ja jaab siis
seisma.

. Sulgege korralikult kiitusepaagi kork.

Keerake mootori liliti ja kiituseventiil (kui see on olemas) valjalilitatud voi seiskamisasendisse.

. Enne transportimist laske mootoril maha jahtuda.

. Olge ettevaatlik, et masin transportimise ajal maha ei kukuks ega millegi vastu ei porkaks.

. Kinnitage masin transportimise ajaks kindlalt plistisesse asendisse.

. Olge ettevaatlik, et masin transportimise ajal millegi vastu ei pérkaks. Arge asetage seadmele mingeid esemeid.

NoOhwWN

VEAOTSING:

Masina kahjustused, mis nduavad suuremat t66d, tuleb alati parandada spetsialiseerunud t66kojas. Volitamata t66 voib pdhjustada kahjustusi. Kui te ei saa
probleemi siin kirjeldatud meetmete abil lahendatud, siis votke (ihendust volitatud teeninduskeskusega.

PROBLEEM TOENAOLINE POHJUS ‘ KORVALDAMISE VIIS

Kiinla ots on lahti voi kiitinla kiiljest lahti.
Mootori juhtseadis (kitusevarustus,
gaasihoob, ahendusklapp, mootoripidur
jne) pole diges asendis.

Kinnitage ots sulteklunla kilge.
Seadke digesse asendisse. Taitke paak
kitusega. Jargige jaotises ,Mootori

Mootor ei kaivitu. Kutusepaak on tiihi. Vale . e - . -
. et kaivitamine" toodud &petusi. Oodake mdni

Mootorit on raske kaivitusprotseduur. . . e .

e . L minut; proovige kaivitada ilma
kaivitada, see kaotab Karburaator on kitusega Ule ujutatud. " .

- . . . s x : ahendusklapita. Puhastage voi asendage
voimsust v6i mootori Kitusepaagi 6hutusava on ummistunud. . ; o

o oo . L kitusepaagi kork. Puhastage, seadke digeks
voimsus muutub. Maardunud kudnal. Vale kiinla vahe.

elektroodidevaheline kaugus — vt
spetsifikatsiooni. Pinguldage kiiinalt.
Vahetage kinal vélja. Puhastage voi
asendage filter.

Lahtine kiiiinal. Defektne kiiiinal. Ohu-
voi kiitusefilter on ummistunud.

Eemaldage mustus kapoti

Mootor kuumeneb Kiilma 6hu vool on takistatud. S
.. ventilatsiooniavadest,
ule. ) . s
ventilaatorikorgist ja muudest
Shukanalitest.
Ulemaéarane . )
. Kilma mootoriga See on normaalne.
suitsu
tekkimine
Vajadusel reguleerige taiendavalt ajamikaabli
Seade ei todta korralikult. Kontrollige ajamikaabli pinget. pinget.
Seade ei to6ta. Laske masin teeninduspunktis Ule

vaadata.




Ulemaérane Kinnituskruvid on |6ddvenenud. Pinguldage kinnituskruvid.
vibratsioon
Masina voll ei todta. Vodrkeha on blokeerinud juhthoova vélli. Eemaldage vodrkeha ja
kontrollige, kas vollil on
kahjustusi.
GARANTI

Garantii kehtib Uhe (1) aasta alates ostupaevast.

Garantii ei kehti, kui toodet kasutatakse muul kui selle algsel eesmargil véi kui seda kasutatakse &rilisel/ professionaalsel vdi rentimise eesmargil.
Garantii ei kehti loodusnahtuste ning vale hoiustamise poolt pdhjustatud kahjustuste korral.

Garantiiasjade korral vdtke ihendust mujaga.

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Soome



OSADE NIMEKIRI

Index PCPNo
69140-003202
69151-003220-001
69140-003201
69140-002000
16674-8X25-W-3
97Y1-8-W

93-8-W

96Y1-8-W

9 69151-003210-001
10  69140-000500

11 69140-000015

12 6184-8-W-3

13 69140-003111

14 69140-003100-001
15  Q08-070030

16 5783-10X65-W-3
17 6187Y1-10-W-3
18 69140-003112

19 69140-002010-001
20  16588-5PK635-SW
21 65242-000003

22 TZ21100026.03
23 69140-000051A
24 16674-8X20-W-3
25  65100-000009

26  69140-000050-001
27  16674-8X30-W-3
28  69140-009908-001
29  Q12-000000B5D
30  69140-003308A-001
31 69140-001200B
32 16674-8X40-W-3
33 69140-003302

34  818-5X40-W-3

35  69140-003303A
36  69140-003301A-001
37  6183Y1-5-W-3

38  69140-003306

39  6184-8-W-3

40  6183Y1-6-W-3

41 69140-000900

42 69140-003307-001
43 16674-6X45-W-3
44 69140-003305

45  6183Y1-8-W-3

46 69140-003310-001
47  69140-000067A
48  5789-6X35-W-3
49  878-6X35-W-3

50  69140-002021

51 69140-0015008
52 69140-001501

53  69140-003203-001
54  16674-8X16-W-3
55  69140-003203-001
56  69151-003240-001
57  69151-003250-001
58  69140-002022-001
59  69151-003230-001
60  69240-003204-001
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Amount

Quick bolt

Right rotary knife
PLUGGING COVER
GEAR BOX

BOLT M8X25
WASHER ®8
Spring washer

BIG WASHER ®8
LIGHT ROTARY BLADE
FRONT WHEEL
NYLON WASHER
NUT M8

BOLT

WHEEL FIXATOR
Elastic split pin
BOLT GB5783 M10X65
NUT M10

SPRING

GEARBOX STENT
BELT 5PK635
Blade bolt

Dished spring pad
INITIATIVE PULLEY
BOLT M8X20

FLAT KEY

Belt cover

BOLT M8X30
ENGINE FIXATOR
ENGINE

LEFT HANDRAIL
CLUTCHING LINE
BOLT M8X40
Torsion spring
BOLT M5X40
Bumper

CLUTCH HANDLE
Nut M5

HANDLE COVER
Nut M8

Nut M6

THROTTLE CABLE
RIGHT HANDRAIL
BOLT M6X45
HANDRAILS CLIP
Nut M8

HANDRAILS STENT
DRIVEN PULLEY
BOLT M6X35
BOLT M6X35
RESISTANCE POLE
TENSION PULLEY
SPRING

FENDER

BOLT M8X16
FENDER

Right auxiliary rotary knife
Cutter head

THE HANDLE

Left auxiliary rotary knife
LEFT FENDER

Number
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / EU-férsdakran om 6verensstimmelse
EU Declaration of Conformity / EU-vastavusdeklaratsioon

Dokumenttinumero/Dokumentnummer/Document number/Dokumendi number: DOC-MAC-0009789-10497-A0-BIM

Valmistajan tai sen valtuutetun edustajan nimi ja osoite / Namn pa och adress till tillverkaren eller dennes representant
Name and address of the manufacturer or his authorised representative / Tootja voi tema volitatud esindaja nimi ja aadress

Valmistaja/Tillverkare/Manufacturer/Tootja: Blue Import BIM Oy
Osoite/Adress/Address/Aadress: Hampuntie 12-14 36220 Kangasala, Finland
Puhelin/Telefon/Telephone/Telefon: +358 10 320 4040
www-osoite/webbadress/web address/veebileht: www.blueimport.fi

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. /
Denna forsdkran om dverensstimmelse utfirdas pa tillverkarens eget ansvar. /

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. /
K&desolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud ainuvastutusel tootja.

Tuotemerkki/Varumirke/Product mark/Toote mérk: Matrix

Tuote/Produkt/Product/Toode: Puutarhajyrsin / Jordfras / Front tine tiller / Mullafrees
Tuotenumero/Produktnummer/Product number/Toote number: 9789

Teho / Kraft / Power / Véimsus: 3,0 kW/ 4,1 hv/hp

Moottori / Motor / Engine /Mootor: 176cc 4-tahti/takts/stroke/taktiline OHV

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdddannon vaatimusten mukainen./
Foremalet for forsikran ovan éverensstimmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen. /

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation./
Eespool kirjeldatud deklaratsiooni eesmark on kooskdlas asjakohaste liidu Gihtlustamise aktide nouetega.

e konedirektiivin 2006/42/EY (machinery directive)
e sihkomagneettista yhteensopivuutta koskevan EMC-direktiivin 2014/30/EU (electromagnetic compatibility directive)
e EU-laitemeludirektiivin 2000/14/EY (the noise emission in the environment by equipment for use outdoors directive) +
2005/88/EY Guaranteed Sound Power Level 93 dB(A)
e liikkuviin tyokoneisiin tarkoitettujen polttomoottoreiden pakokaasujen asetuksen 2016/1628/EU (exhaust emissions
regulation) & 2017/656/EU & 2018/988/EU

Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kdytetty, tai viittaus muihin teknisiin eritelmiin,
joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu. /

Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvants eller hdnvisningar till de andra tekniska specifikationer
enligt vilka 6verensstammelsen forsikras. /

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which
conformity is declared. /

Viite kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele voi viited muudele tehnilistele kirjeldustele, millel
vastavusdeklaratsioon pohineb.

EN ISO 12100:2010 Safety of machinery — General principles for design — Risk assessment and risk reduction

EN ISO 14982:2009 Agricultural and forestry machinery. Electromagnetic compatibility. Test methods and acceptance criteria

EN 709+A4 Agricultural and forestry machinery. Pedestrian controlled tractors with mounted rotary cultivators, motor hoes, motor hoes with
drive wheel(s). Safety.

CE-merkinnén kiinnittamisvuoden kaksi viimeistd numeroa / De tva sista siffrorna i det ar dd CE-markningen anbringades / The
last two digits of the year when the CE marking was affixed / CE-maérgise kinnitamise aasta kaks viimast numbrit: 24

Kangasalla / i Kangasala / Kangasala / Kangasala ———— (- ,
5. tammikuuta 2024 / den 5. januari 2024 / on the 5th of January 2024 / 5. jaanuar 2024 m— e . -

Blue Import BIM Oy toimitusjohtaja / verkstallande direktor / CEO / tegevjuht Jari Haulo


http://www.blueimport.fi/
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